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>T budapesti egyetem kozponti székhazaban, na-
pokon &t tartottak komoly és tartalmas el6-
> adasokat a fiatalsdg erkolcsi életérdl, kilonos
tekintettel a hazassadg el6tti id6k veszélyeir6l. Or-
vosok és orvosn6k beszéltek az egyetemi ifjisag mind-
két nembeli egyedeihez, a tudds és tapasztalt ember
hangjan, kézzelfoghat6 érvek felsorolasaval s feltarva el6t-
tik mindazokat a hatranyokat, kérokat és sulyos kovetkez-
ményeket, amelyekkel a laza moral, a szertelenségekbe
tévedd test s a konnyelm( élet biinteti meg a pazarldkat.
Lanyokat és filkat egyarant figyelmeztettek, hogy 6&rizzék
meg érintetlenségliket a hazassdg szaméra. t\z egyén és a
nemzet legszentebb érdekei gy kivanjak, hogy gy6zzék le
onmagukat, fegyelmezzék érzelmeiket és érzékeiket. Na-
gyon okosan és nagyon meggy6z6en vontak le a statisztikak
és a mindennapi élet eseteib6l azt a magasabb etikat, ame-
lyet minden fiatal lélek magaéva kell, hogy tegyen, ha azt
akarja, hogy szép és egészséges utoddai legyenek s maga is
nem mint koravén és kiabrandult rutinié kezdje meg ki-
vélasztott parjaval az életet, hanem testi-lelki er6i viragzo
teljében kosse meg a szent frigyet. Az el6adasok termei
zsUfolasig megteltek s a bizottsag elhatarozta, hogy ezeket
a sexudl-etikai elGadasokat évrdl-évre megismétlik (mai
tavaly is voltak), tekintettel az Oridsi érdekl6désre és a
targykor fontossagéra.

Hogy hasonlé el6adasok a felnéttek és hazasfelek sza-
mara is igen Udvosek lennének, arrél nem esett sz6. Arra
mar azonban kitért az egyik illusztris el6add, hogy hazank-
ban meg kell teremteni a korabbi hazassagkdtések lehetd-
ségeit. Kenyérhez, allashoz, lakashoz és megélhetéshez kell
hozzasegiteni a fiatalsdgot. igy legaldbb otven szaza-
léekkal csokkenne a héazassag el6tti id6k meddd éveinek
szdma és az a zavaros fert6 is, amelybe fiaink és leanyaink
beleesnek.

A sziilék nyomaszté gondja, a sok néma aggodalom és
toprengés, meg félelem akkor kezdddik, mikor szemik
fénye, a feln6tt gyermek kezd a maga laban jarni és bele-
kerul az ifjusagnak abba a periddusaba, mikor az érzékek
az urak és varazsuk alol egyetlenegy felserdiilt sziv se me-
nekilhet. Hagyomanyos balhiedelem alapjan a filknak még
kitombolasi id6szakot is engedélyeznek. Ami természete-
sen a lanyoknal elképzelhetetlen. Vegylk hozz& a mai er6-
sen labrakapott szabadossagot, a tartézkodas és szemér-
messég lenézését, a rengeteg kozos uszoda, fird6, csénak-
haz, kirandulés, tanc- és miegymas csabitd keveredését és
jo alkalmat. A fiatalember villamtempodban juthat végig az
élvezetek és kidbrandulasok skéldjan. Ha birja, akar egy év
alatt tonkreteheti egész féltett eszményi gazdagsagat, ame-

lyet az anyai sziv, az apai fegyelmezés, az isxola, az ott-
hon és az erkdlcsi élet szlizies h6sei csepegtettek bele. Ha
aztan ehhez a rablégazdalkodashoz még az italozas is hoz-
zajarul, a kartya is, a dohanyzas is, meg az éjszakazas, te-
tézve a kilénbdzd addssagvalsagokkal s egyes szenvedélyek
rabsagaval; akkor nem lehet csodalkozni, ha a hazassagba
nem milliomos Grél-lovagok, hanem legtébbnyire kitiin6en
leplezett ifjusagi romok vonulnak be.

Hol itt a segitség?

Az évenldnt megrendezett egyetemi felvilagositd és
figyelmeztet§ el6adasok meglehet6sen szlik teruletre kor-
latozddnak. Hatasukat még nem tudtdk megfigyelni és
igy igen problematikus. Arra is vajmi kevés remény
van, hogy a szll6kon keresztll érjink el pozitiv és jelen-
tés eredményeket, mert a szilék kénytelenek kiengedni az
ifjusagot keziikb6l, mihelyt 6nallobb keretek kdzé kerllnek.
A spartai nevelést az intézetek csekély szama és befogado
képessége miatt nem lehet megvaldsitani. A szabadjara
engedett fiatalsdg kilénben is ellendrizhetetlen. Gyodnyordi-
nek talalja az érzékek kitarulasat s a gyors csomor se ret-
tenti vissza 6ket. A vilag fénnyel és tlizzel telik meg sze-
mikben. Halljak a nagyoktol, érzik a tagjaikban és tapasz-
taljak uton-atfélen, hogy' a szerelem végtelen és a csok
Udvot ad. Hogy is razzak le magukrol az érzékek fényes
ny(igét és mamorat, mikor ezt a fényes ny(igét és ma-
mort hajszolja a feln6ttek egész tarsadalma, minden szin-
haza, kélt6je, mozija, regénye és ponyvaja. Koztik is, a fel-
néttek kozott kevés a jozan, a meértéktartd és tisztan itél-
kez6 elem. Aki a maga megfelelé helyén tartja a szerelmet,
mint emberi fogyasztasra szant mérget. S aki be tudja osz-
tani érzelmeit, hogy mindegyik csak a maga idejében jus-
son sz6hoz, térjon ki és kovetelhesse a maga jogait.

Egész koz- és maganéleti gondolkozasunknak lassan
és fokozatosan at kell alakulnia, felfogasunknak meg kell
érlel6édnie ahhoz, hogy a tulsdgosan el6térbe kerilt és el-
hatalmasoodtt szexualitdst a maga méltd helyére szoritsa
"assza. NG és férfi egymasiranti forro érdekl6dése nem bin,
nem természet ellenes és az isteni bodlcseség intézkedése
Csak az ezzel valo visszaélés egészségtelen, abnormalis és
rombol6. Vannak maradanddébb (vonzalmak és gerjedelmek,
mint a szerelem s az a baj, hogy ezek elhomalyosodtak.
Hattérbe szorultak. A hedonizmus szertelensége a szexuali-
tast magasztalta, értékeit, dromeit Oridsira nagyitotta. Az
érzelmi gyonyort, a hoditast és sikert mindenek folé he-
lyezte .6s ezzel megtévesztette a felnbtteket és becsapta a
fiatalsagot. A nék szdméra a legfajdalmasabb csapés, hogy
a kijézanodas rendszerint a hazassagban kovetkezik be. Vé-
dekezni tsak akkor tudunk majd ez ellen, ha megindul az
a hisit6 aramlat, amely nem talbecsuli, hanem megbecsuli
a szerelem és dsszes valfajai kivanatos ajandékait
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A hadijelentések, me l )A\ 1 - 11’\1 —[J-‘-
lyeknek tomor szavai a tor- |O + VJL
tenelmet irjak, az utébbi id6-
ben mind tobbszor emlékeznek meg olyan helyekrél, melyek minden
ember lelkében a szépség, a boldogsdg, a napsugar és viragillat ~
emlékét keltik. Sokan kozulink mar voltunk itt is, ott is, ahol most tankok
csapnak 6ssze, agyuk dorognek, bombak langcsévaja gyujt pusztito tiizeket.
Es amikor olvassuk, hogy »Amalfit elfoglaltdk az angol-amerikai csapatok,
eszlinkbejut a Capucino csodas terrasza, a citrom-lugasok, melyek alatt
annyian sétaltak, boldogan-lustan, a sarga, fanyar-illatd gyimélcsok, melyek
kinalkozva cstingtek folottuink,esziinkbe jut a kolostorbdl lett szalloda, mely
nek szobai hajdan baratok cellai voltak. Két-két cellat egyesitettek és igy
majd minden szoba mellé firdGszobat is létesithettek. A rendfénok két kis
celldja el6tt, mely a szalloda »diszlakosztalya«, erkély nyilik a tenger vég-
telen kékségére, igézé csillogasara. A furd6szoba falait és padléjat régi
olasz csempék boritjak, zold szerencsehozd koszoruk, l6here mintak, furcsa
régi jelképek.

Az egyik erkélyr6l a régi kolostor napos udvarara latni, falbol a kis
kat csobog, mindeniitt kaktusz-cserepek allnak, rézsaszin, vidam viragok
burjanzanak, az Uristen boldogité csendje arad felénk ezekbdl a napsutotte,
hofehér, délszaki kovekbdl, kulonds rajzi névényekbdl.

Véjjon milyen vilagrészb6l ideszakadt angol vagy amerikai
tiszt lakja most a »rendfénok cellajat?* Vajjon honnét
kerult ide az angol vagy amerikai
stommy*. aki a nap-

sutotte udvaron
vagy a tengerre nyil6 er-
kélyen tisztogatja gazdaja csizmait?

<A Paestum melletti tank-csata befejez6dott™, olvastuk nemrég.

Eszinkbe jut a hosszi orszagut, melynek mentén, mindkét
oldalon, péasztorok legeltetik nyajukat. Mintha ezeket a sotétbérd,
hallgatag embereket még az antik vilag kovébdl faragtak volna. Egy-
szerre hdrom gordg templom oszlopait pillantjuk meg. Egymas
mellett all a Tenger, a BUzaés a T(iz istenének vagy istennéjének
temploma, Neptun, Czérész és Veszta szentélye. Koroskorul csupa
bozét. mintha magaa vadon kelt volna harcra a vonalak tiszta
nemessége ellen.

De a hires paestumi rézsak illata ott leng az oszlopsorok
és a bozot kozott, mamorité illataval atdlelve maltat, jelent és
jovend6t. Ezekrdl a rozsafakrdl énekelt Vergiliusz, ezekre em-
lékezett vissza Ovidiusz, amikor a Fekete-tenger partjain
szamkivetésben élt, ezeknek a rozsafaknak illatat vitte ma-
gaval Goethe, amikor visszatért szigoribb hazajaba, ezek-
rél énekelnek évszazadok ota a francia kolték.

Paestum roézsdinak, boédité illatukon tul, az is volt a
sajatossadga, hogy majd egész éven at viritottak, messze
bele az 6szbe és igy Mindszentek Unnepén is idel jartak
rézsat szedni a kornyék ajtatos katolikusai, kik a pogany
istenek rozsait tették le a mennybe koltozott lelkek sir-
jara, mintegy vezeklésil a mamorért, melyet keltettek.

Talan ma is, tank csatdk kozepette, Paestum r6zsai
kozott, béke és termékenység alma kel életre és felgyujtja a re-
mény napsugaras fényét a kizdé katonak lelkében.

*Hosszu sor harci kocsi vonul a Sorrent6t Ravelloval 8sszekot6 aton.*
Emléksziink az Utmenti sajatsagos sirokra, melyek a régi S2aracénok.
csontjait 6rzik. Tehat mar sok szaz év el6tt is ezen az Gton haladtak nap
barnitott idegenek, kiknek holtteste itt maradt 6rokre, mig majd 0j idegenek
holttestei taldlnak békességet ezekben a hegyi sziklakba vajt sirokban !

[s A

A domboldalakat
sapadt citrom- és na-

rancsfak boritjak,
melyeket, az 6sz be-
alltaval, szalméabol

font szényegekkel
takarnak be, ne-
hogy a h(vos éj-
szakai leveg6
megcsipje az ér-
zékeny arany-
sarga vagy nap
szin(i gyumol-
csot. Egyik-
masik kapu-
ban, régi po-

gany id6kre
emlékeztetd kapuk
folott harcos jelképek .
kébe vésett nyil, Gskori madar
vagy ragadozé allat, Es Ravello------
a ~valdtlanul szép Ravello*. ahol a szépség mintha fojtogatna
azt, aki el6szor Iép itteni blvkorébe. Wagner itt irta zene-
mivének legszertelenebb, legszenvedélyesebb taktusait
Klingsor blivos kertjét o©ntotte itt zenébe, azt a helyet,
ahol a fak moégil mandk ugranak el6, nem a german mesék
szOke és szelid tiindére', de szitakot6kre emlékeztetd, csil-
log6, langold haju asszony-lények szélnak az idetévedt
vandorhoz. Wagner itt érezte at azt a veszedelmes, szik-
razé és mézédes hangot, melyet belekevert Klingsor sze-
relmi béjitalanak énekébe. Es sok év utan, ide.ebbe-
a szinte foldontali szépségbe akart menkilni két em-
ber, kit az egész vilag ismert és ki az emberek kivancsi
szeme moOgott, zenében, szépségben akart itt élni. a
vilaghir karmester, Stokovszki, a vilaghir( szinészné.
Greta Garb6 !
Mintha Ravellé szépsége valéban magaban foglalna
valamilyen blivos varazsillat mérgét ' ha emberi lény . egyszer
ide betévedt, egész életére magéba szivta a mérget, mely orokre emészt6
honvégyat kelt majd benne, szomjusaggal tolti el lelkét, kinzé szomju-
saggal ennyi szépség utan |
Vajjon, ha majd ezek a menetel6 katondk visszatérnek tengerentali
vagy északibb hazajukba, 6k is elviszik lelk(ikben ezt az olthatatlan szomju
sagot. a szépség és szerelem emésztd mérgét, melyet nem hallgattat
el sem bombarobbanas, sem a tdrténelem kemény szava !
*Az olaszorszagi f6hadiszallasbol jelentik I*
A tGitérelem tankjai hasztalan
diborégnek keresz-

tal  Amalfi

citromfai és Paestum

rozsai folott. A citromfak Ujra

lombosak lesznek és a r6zsak ismét kivirulnak

baré llohlhoff Lily



Balint felemelte a pus-
kéajat.
Hunyorg6 szemmel vé-
gigpillantott a fekete-
fény( acélcsovon s a
célgdmb legyecskéje mogott az eget kém-
lelte, amelynek gyongyszirke o6cednjaban
vadlibdk Usztak ékalakban. Az ég tag
kagyl6ja az 6szi tajra borult, amely Utol-
jara ocsudott fel az augusztus vad, pogany
perzselése utan, rezes szineit teregette
szét s konny( fustot I6vellt magabdl.
A nédas szurke tollazata meg se rezzent,
csak a tavoli szanton csillogott egy malna-
szind tiiz s a boglydk barna pupja mdogul
néha elddrrent egy fegyver. Ujja meg-
tapintotta a ravasz nyirkos hulvosséget,
aztan zavartan leengedte a puskét.

— Nem értem. — dinnydgte magaban
és homlokara tolta a safranyszini vadész-
kalapot. Most el6tlint keméjiymetszésu
arca, amelyet a nap zoméncozott barnara.
Szemét Osszehuzta s Ggy figyelte az eget,
ahonnan szuntelen alahallatszott a vad-
libdk bujtogaté kialtozdsa. Ott szélltak
a feje folott, atban a sarga tarlokrdl a na-
das erdeje felé, ahol az 6szi utra készuléd-
tek. Erny6t csinalt a tenyerébdl, de nem
latott semmit, mintha kisérleti hangok
érkeznének az attetsz6 magassag orvényei-
bél.

Szive megdobbant,
tapintbtta a félelem.

Korulnézett. A hatar éles rajza elmos6-
dott el6tte, alig tudta kivenni, merre all
a vadasztanya. Inkabb a szag utan igazo-
dott; a lovak, a rozsetiz és a szénaheve-
rék illata utén, amelyet pontosan érzett.
Vallara csapta a fegyvert és elindult a
szagok irényéba.

— Nem értem, — ddérmogte masodszor
is, megtapogatva szeme koriul az er6s,
domboru csontot, de semmi fajdalmat sem
érzett. Csak egészen bent, a koponya Ure-
gében slrdsodott valami bizonytalan ér-
zés, mintha az idegek és sejtek kozt tzem-
zavar lenne. Ett6l a lépése is elvesztette
biztonsagat, megbotlott a vakondturasok-
ban. Ilyenkor megallt és tétovan megsimo-
gatta a homlokat.

Mar nem félt.

— Atmeneti zavar, — gondolta. — Majd
benn a véarosban Gyurka megnézi, ir va-
lami csoppet és kész.

Most mar a szemébe otlétt a’ vadasz-
tanya is. ahol gyulekeztek a pajtasai. Sza-
lonna pirult a nyarson s egy magas, fe-
kete férfi hossz kortyokat nyelt a fonott
uvegb6l. A puskadk mar elhallgattak, izzadt
hajték cserkésztek méga zsombékok kozt,
a hdvosen toccsané vizben, a zsakmany
itin. Egy széalkéasszoru vizsla loholt arra,
bundéjabél frecsegett a viz s lihegve von-
-zolta egy hatalmas gunar lucskos testét.

6vatosan lépett a tlizhdéz s amig fala-
'‘ozott, lapos pillantasokat vetett a hatar
felé. Aki korulotte allt, azt pompasan
latta, figyelhette felheviilt barna arcukat,
élrecsapott kalapjukat s szemuk vad,
arga villanasat, ahogy a gyilkolas utan
g6gosen szétnéztek.

jeges ujjaval meg-

— Mennyi volt, Balint? kérdezte
magas férfi.
Elutotte a valaszt.

Semmi kilondés nem volt. Egy kis
avar tamadt, — intett altaldnosan, mintha

girTiriririririnriiiririi

a fegyverrel, a megbizhat6, kétcsov( pus-
kaval lenne valami baj.

— Kar! MI nyolcat-tizet is leszedtink.

— lIgen, — mondta mosolyogva és in-
tett a kocsisanak.

A h(iséges ember mashonnan loholt el6,
mint varta.

— Befogtam, méltésagos uram, — jelen-
tette feszesen.
— J6, — bélintott Balint indulunk.

Bocsassatok meg, de egy kis dolgom van
a véarosban.

Azzal felallt és Indult a kocsis utan,
Mereven figyelte a posztokédmoénds, szé-
les hatat. Attdl taytott, hogyha elvéti,
sohasem taldlja meg| a kocsit. A tobbiek
megutkdzve bamultalg uténa.

— Ml toértént Bafinttal ? — kérdezte
a magas férfi és Qjrg az Uveg utan nyult.
— Ugy megy, mintfja ivott volna ...

Egy asszony, aki szétlan ult a szénan,
megréazta a fejét.

— Jbézan volt. Lattam a szemét,
ivott. Valami maés torténhetett...

nem

Egy évig senki sem latta.

A vadéaszat utan néhany héttel az asz-
szony, aki utdnanézett az 6szi réten, fel-
hivta telefonon. Délutan jutott eszébe,
amikor Budapestre kormos fust telepedett
s a varost fényesre zomancozta az es6.
Magéanyosan ult egy fotejben. Hirtelen fel-
vette a kagyl6t és Balint szamat tarcsazta.
A cseng6 tompa zajt Utott, aztan halk kat-
tanassal valaki leemelte a kagyl6t.

— Balint, — mondta az asszony — maga
az? Mi tortént magaval? Miért tlnt el?

Senki sem valaszolt.

— Feleljen, kérem, — silrgette az asz-
szony, aztdn bosszUsan 0Osszehlzta a sze-
mét. Odaat valaki lassan helyére tette a
kagylot. Az asszony osszehlzta elefant-
csontszinl nyakan a pongyolat és meg-
borzongott. Hirtelen félelem széallta meg,
gyorsan fel6ltozott és lerohant az utcéara.
Intett egy taxinak, beugrott és &tszolt a
soférnek:

— A Flérishoz!

A cukréaszddban mar egyutt Ult a torzs-
asztal. Forré kavészag Uszott a mennye-
zet alatt.

— Felhivtam Bélintot, — mondta az
asszony és szétnézett az eldmult tarsasa-
gon. A magas, bamaképu férfi lesutotte
a szemét. Ez neki nem jutott eszébe, pe-
dig a legjobb baréatja volt.

— Beszélt vele? — kérdezte csendesen.

— Nem és éppen ez a furcsa, szinte
ijeszt6. Valaki felvette a kagyl6t, hallga-
tott, aztan sz6 nélkul letette. Nem is va-
laszolt, — panaszkodott és apr6 kortyok-
ban inni kezdte a forrd, keserl feketét.

— Rejtélyes, — mondta egy kicsiny,
gombolyl asszony s fekete gombszemén
hartyat vetett az lzgalom. — Azt mond-
jak, elutazott...

A magas férfi is megszolalt.

— A vadéaszat utadn valéban elutazott.
Ezt biztosan tudom. Kulféldre ment, sen-
kit sem értesitett. Senki sem tudja, merre
jart. Nem volt valami udvarias dolog. Egy-
szer jartam arra, a Krisztindban, de min-
den redény le volt engedve, csak Balint
dolgozészobajéban égett a villany. A csen-
getésre nem nyitottak ajtét. Azéta meg-

johetett, mert Ggy ¢rtesultem, hogy sze-
mélyesen intézkedett\ggy Uzleti Ggyben. El-
adta a birtokat... aga, kedves Nora,
— fordult az asszonyhoz, aki a hirt hozta
— tudhatta réla. A|lpirtokot Gabor vette
meg.

Az asszony mer@en nézte a csészét.

— Nem tudtam, — mondta 6szintén. —
Fogalmam sem volt réla.

Egy év mdulva valaki
a nevét.

Ejfél elmalt mar, az estély ellankadt
s a boltivek aldl éppen szell6ztették a sir(,
keser(i szivarfustot. Joszagl, nyers budai
Oszi éjszaka pérolgott odakinn. Az ablak-
b6l lelattak a Vérmez6é katlanara, ahol
palakéken fustolt a saros gyepen a kod s
mogotte megpillantottdk a hazat. Nemes,
zarkézott homloka élesen elvalt az éjsza-
katél s ablakszemein a lehdzott red6nydk
hanyt pillai Gltek.

— Odaat lakott Balint, — mondta va-
laki gyanatlanul.

A téarsasag elnémult. A csillarokbdl még
buzogott a mézszdke fény, a szobaldnyok
friss feketét kinaltak, de a poharakban
méar megalvadt a borok rubinja s a han-
gulat menthetetlentl elernyedt.

— Lakott? — kérdezte Noéra és hamvas
homlokat odatarta a huzatnak. — Mar
nem lakik ott?

Senki sem vélaszolt.
A magas férfi idegesen felkialtott.

— Roppant egyszerl ez, kedves Nora.
Lemegyunk és megnézzik. Balint két évig
bujkalt eléluink, most meglepjik ...

Hangosan készul6dtek és vidaman csor-
tetve leereszkedtek a Iépcsékon. Odalenn
mar igazi 6sz volt, tompa, savanyl kén-
szaggal, a gazlangok koré fonédé szomoru
szivarvanyokkal. Atvagtak a kihalt Krisz-
tindn és lopva megkozelitették a kis ha-
zat. mint az orvtamadok. Néra egy Kissé
elmaradt. Valami félelmetesét gyanitott,
mint aki el6szor 1ép egy blntény szin-
helyére. A torka egy pillanatra elfulladt,
aztan rémilten felsikoltott:

— Balint, az Istenértl.1.

A tobbiek csak most fedezték fel a nyi-
tott ablakot.

A sotét keretben Balint Ult faragott
székben, mogotte az inas, aki éppen ke-
zébe adta a fegyvert. A lélegzetuk eldllt.
Balint arcardl lekopott a szép, barna zo-
manc, hullamos haja fehéren tapadt a ko-
ponyahoz, mintha fémbd6l formaltdk volna.
Szeme csukva volt, csak kdénnyek szivarog-
tak az arkabol s belepték a nemes, biszke
arcot. A szaja is megmozdult.

— Hallod? — kérdezte Balint az inast,
aki elorehajolt. — Hallod? — kérdezte
djra s remeg6 kezével magédhoz szoritotta
a fegyvert, er6lkodve az ablak felé for-
dult, hogy semmit se veszitsen el az édes
és blinds hangokbodl, amelyek a rejtelmes
éjszakabol érkeztek. — Hallod? — kér-
dezte harmadszor és most mar mindnyéajan
hallottdk, megértve a fajdalmas titkot,
amely orokre elzarta Baélintot a vilagtol.

— Urlisten, — suttogta Nora, de el,
némult, mert valahol a fejuk folott latha-
tatlanul és elérhetetlenil, gyotrelmes han-
gon kialtozva huztak a vadlibak .. .

Ujra kimondta




A Klinika fehér marvanyfolyoséjan vil-

lamgyorsan végigroppent a hir: ‘a pro-
fesszornak j6 kedve van.
Ez pedig” nagy szé volt. Az &poléndk

rohantak szobarol-szobdra a remek hirrel.
— Amikor bejott a kapun, fitty()részett,
— telefonalta_harmincfele a portas.
Angelika n6évér pedig latta, hogy e
szép fehér szegf( is volt & professzor ur
kabéatjanak gomblyukéban.

— EImult hatvanéves, de ma negyvennek
sem latszott. — bizonygatta. — Frissen, ru-
almasan ment_a szobaja felé, Valami tor-
éphetett a professzor urral.

lgaza volt. Valami vakéban tortént a
?ro eszor Grral. Es ami tortént, az a pro-
esszor Ur szerint bolondsag volt, ami ugy-
latszik tavasszal az ilyen vén legényeket

kiméli. Ahogy benyitott szobajaba, meg-
lepetten nézett asztalara.

Az asztalon egy vizeskancséban hatal-
mas csokor orgona illatozott.
Mar cs- ngetxii  akart valakiért, hogy

megkérdezze, hogyan kerult ide a virag,
de az ajtéban szOkehaju, karcsu, fehérki-
penyes szép lany jelent meg. .

— Csak nem maga hozta ezt a viragot,

Méria?
— Dei _igen, — felelte mosolyogva Ka-
lézdy Maria doktorkisasszony. — Ugy-e,

nem haragszik meg érte a professzor ar?

— Dehogi]y haragszom. Csak arra vagyok
kivancsi, ?_?yan jutott éppen ez a vira
az eszébe? Honnan tudta, hogy bolondulo
az orgonéért?

— Tegnap estei, amikor a koncertrél ha-
zavitt autojfin, Debussyrol beszélt. Arrdl,
hogy a »Ma4jusi fantdzia* cimd szerzemé-
nye tele van a majusi viragok illataval.

ekem mar ott eszembe jutott ez a klini-
kai szoba. Arra gondoltam, nem artana
egy kis _illatot behozni jdd ami Debussy
muzsikajara emlékeztetné a professzor
urat. Es aztan__aztan a jegyért id illett
hélasnak lennem.

SALAMON ERZSEBET bemutatja

az AJANDEKBOLT elegans délutani és esti
ékszergarniturgjat. Ogy-e szép?
ajandekbolt, (karoiy-korat 23)

Qrvb# :
GYORGY LASZLO

— Gyirekség — a professzor mintha
kissé zavarba jott volna, — Tudja, hogy
egyedul élek, nincs senkim és boldog va-
Igly_ok, ha egy maF@mfajta kedve® és ifju
olgy megszan, eljén egy-egy koncertre.

Az ajton kopogtak. Barla doktor dugta
be tisztélotteL, kivancsi fejét.

— Bocsanat, nem tudtam, hogy zavarok!

— D(_ehoqu zavarsz, gyere be. Segits ud-
varolni. En, Oregségemre bizony mar kies-
tem a g{g/akorlatb()l. . L

— Csak ne panaszkodj, méltésagos uram,
ne panaszkod] — hizelgett a kis kovér f6-
orvos. — Olyan karcsu vagy, olyaii egye-
nes, friss, hogy egy huszéves fiatalember
is m,egiriﬁyelhetne. L -

Maria Kisurrant az ajton. Barla rontgen-
felvételeket hozott A" ifilmlapon egy biu
teg sziv vonalai fekudtek.

— En bevallom, — vakarta meg fulét az
orvos, — hogy nem vagyok teljesen tiszta-
ban ezzel a felvételiek "Nagyon szeretném
meghal gatni a te véleményedet is.

De a professzor mintha 'nem is hallotta
volna ezeket a szavakat; T(in6dve nézte a
fehér, virdgrengcitjeget az asztalon.

— Erzed, milyen remek iliata van ennek
az orgonanak.?

Barla felto\ta homlokéalra szemuvegét

— Szép virdg — jefg){ezte meg.

Es Ujra az ablak™ felé emelte a rontgen-
felvételt . )

bete? fiatalembernél, - magya-
rdzta — a felvétel szerint, meglepetésekre
is készilnink Kkell.

A piofesszor Barla véllara tette kezét

— A _sziv, kedves baratom, mélg egy ma-
gamfajta Oreg legénynél is meglepStéseket
okozhat.

M*gnézte a felvételt és
megvilagitotta az esetet
sizonte és menni akart.

— Ne szaladj. Az idegen szivet elintéz-
tk. Mondd, 6regem, nagy bolondsagot csi-
nalnék, ha fehér fejjel rdszannam magam
a ndsilésre? |

— A n0sulésre? Es ki a boldog menyasz-\
szonyjelolt?

A “professzor elmosolyodott. Csak most
mondotta ki bensef'\?’lben hatarozottan, hogy
a jeldlt Kalozdy Maria doktorkisasszonya,
ki "az orgonakat hozta. A lany se tagadja,
hogy orul a vele val6 taldlkozasnak.

De olyan titokzatos _igyekezett lenni,
mint egy tizenhatéves diak.

— A mvét egyel6re nein arulhatom el.
De te leszel az elsd, aki megtudja. Most
pedig gyerink a betegekhez.

Barla kinyitotta el6tte az ajtét. A folyo-
sén véarakoztak az orvosok. iadalat volt
ez a mai vizit. Maria mindenutt mel-
lette volt és alig tudta elfojtani boldogsa-
gat. A gyermekosztalyon a professzor meg-
allt a kis Varga Agnes _é\giya el6tt.

— Maér nincsi laza., — jelentette Maria.

— Nagyszerli, — a rofesszor a Kislany
agya folé hajo’t. — Ugy-e szeretnél haza-
menni a falutokba? Ha jol viselkedni és
hamar meggydgyulsz, egy szép oelyemken-
dét vagﬁ/ egy vOlegényt szerzek neked. Me-
lyik kéll? )

— Selyemkend6 — énekelte a kis Agnes.

— De "hiszen a vélegény ttbbet ér!

— Az mar van — suttogta. — A Joska...

Perc k alatt repult el az 6ra. Aztan visz-
saamentek a. ﬁrofesszor orgonaillata szo-
bajaba. Kovetkeztek a referatumok. Ko-
vacs doktor a laboratérium vezet6je jelen-
tette, hog){< szérumtermelésre véasarolt egy
uj fekete kecskét, mert a régi elpusztult.

— Fekete kecskénk van? — kérdezte fel-
csillané szemnui a professzor.

Es nevetni kcedetL Aztan
fordult. Neki magyarézta:

— Gyermekkoromban  Miskolc  mellett
volt birtoka apamnak. A faluban lakott
egy szazesztend6s Oregasszony, akit fekete
kecskéje tartott el. Nem tejet fejt 6 a kecs-
kéjébdl, hanem pénzt. Ugyanis az volt a
hire a fekete kecskének, hogy ha egy sze-

néhany széval
Barla megko-

Maria felé

relmes legény fekete sz6rét niegsimogatja.
sikere lesz szive valasztottjanal. Hatostol-
forintig szabta mgﬁ az oreg néni egy-eg
simogatas arat. Allitélag mindig hasznaﬁ
a simogatas.

Azt nem mondta el, hogy ha most itt
lenne a szobaban a feketr kecske, 6 is meg-
simogatna.

A referatum lezajlott, az orvosok elhagy-
tdk a szobat. Méaria is indult az ajt6 fele.
De nagyon bizonytalanul. A professzor-
nak megdobbant a szive.

— Hat maga hovéa siet?

— Ma inspekciés vagyok, professzor ur.
De ha nem zavarndm ...

— Nem zavar. Ré&érek még hazamenni,
ugyis félek a szakdcsnémt6l. Szornyen du-
hos, ha beallitok, miel6tt az ebéd elkészul.

— Ezen konny( segit* i — mosolygott a
lany. — Tessék megndsulni, professzor arj

— Megnésiilni? Ugyan ki jonne egy oreg-
emberhez feleségul?” Akkor én niar jogo-
sabban kérdezhetném, hogy az ilyen 'szép,
okos, fiatal lany, mint inajga, miért nem
megy férjhez?

Maria arca langvoros lett.

— Nos? Taldn csak nincs valarni titkos
idealja, holmi »nagy ¢mber< akir6l azt hi-
szi, hogy megkozelithetetlen, hogy 6t mar
nem érdeklik az olyan kis holondsagok.
mint a szerelem. Zavarba hoztam?

Kalozdy Maria iboiyakék szeme fatyolos

lett. Es ‘mintha egy 'kénny is kisurrant
volna.

— De kisiar. 7, — a professzor mar ott is
all mellette, — mi tortént?

— Professzor ar, — ny6szorogte Maria,
— ISn olyan szomorl vagyok,

— Ki azzal, ami a szivén fekszik, Ha
mar!  Azért vagyok itt, hogy tanacsokat
adjak.

— A professzor ur valéban véEteIenUI
j6. — Maria letorolte konnyeit. — En mar

tObbszor szerettem volna szélni, de sze-
gy litem. Professzor uar, kérem, most lesz-
nek az alorvosi kinevezések. Ez mar la-
kassal jar és havi haromszazhuasszal...
Tessék Kovéacs Palit is kineveztetni. Ot éve
do’gozik itt és havi kétszdza van...

agy orrfavas.

— Ragyogo bakteriolégus.
egyedul vezeti a laboratoriumot.
latni, hogy orult az Gj kecskének?

A professzor megszédilt egy Kicsit.

— Ha 6t ki tetszik nevezni, — folytatta
Maéria — akkor haromszazhlsz, meg az én
kétszdzam, az Otszazhlsz. Abbdl pedig egy

Majdnem
Tetszett

fiatal hazaspar megélhetni, Ugy-e, meg
leaz a kinevezés? — Maria szemeben djra
megjelentek a koénnyek. — &sszel szeret-

n6k tartani az eskivonket.

A professzor ar sapadtan mosolygott,

— Természetesen, meglesz. igérem, Kis-
lanyom. De most menjen, szaladjon és
mondja meg neki is, hadd oruljon.

Maéria kirohant és az orgonaillatl szoba-
ban egy percig még mozdulatlanul &'lt a
professzor ur. Aztan v<*tte a kalapjat, a
sétabotjat és elindult. Az udvaron az egyik
sarokban izgatalt tZgjportodidis  bamult
valami csodat. A portds észrevette a pro-
feslstzort és lekapott sapkaval hozza nyar-
galt.

— A kecske ... méltésagos uram!...

— Mi tortént a kecskével?

— Megvadult. Mindenki, a doktor urak,
<oktorkisasszonyok allandéan hajszoljak,
hogy megsimogathassak. Hat bevallom,
magam is  megsimogattam.

— Maga is? — Hat hany éves maga?

— En, — az oOreg restelkedve mosolygott.
— Nem vagyok én vén ember. Nemrég
hagytam el a hatvanadikat. .

— Ejnye, ejr]ge. Hat nem restéi a szere-
lemre “gondolni

— Ki tehet r6la? — tarta szét karjat az
oreg. — Tavasz van, professzor ar. Bocsa-
natot kérek, de ilyenkor bolondul meg leg-
konnyebben az ember.

X
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Olyan kozéposztalybeli feleségrél szol
Fendrik Ferenc vigszinhazbeli vigjatéka,
akit két hetes tarsasutazasi kiranduléssal
a tenger mellé ki lehet elégiteni. Rosszul
mondtam. Nem, hegy ki lehet elégiteni, ha-
nem a boldogsagot jelenti neki. Asszo-
nyaink és feleségeink kozott szaz és ezer
taladlhat6, akit ilyen olcsé boldogsaggal ki
lehet fizetni? Miért? ... Mert ugy élnek,
mint Fendrik Ferenc hésnéje, Anna, ez a
tisztességes, szerény, halkszava és rend-
szeret§ csaladanya, aki panasztalan szol-
galéja rabiatus férjének, ennek a neve-
zetes Balintnak, a vidéki fiskalis drnak,
aki felesége iranti gyongédségét beszun-
tette a mézeshetek utan s azota elkényez-
tetett tirannust jatszik otthon. Ha ing-
gombja elgurul, az asszony térdel le és
négykézlab keresi. Ha a tisztelt basa
uvolteni kezd a reggeliért, az asszony fej-
vesztetten fut, hogy lecsendesitse a bom-
b6l6 despotat. A hézban mindenki resz-
ket a zsarnok férjt6l, mikdzben ez a de-
magog héazi balvany szemérmetlentl C(zi
liaisonjait a helybeli nagykavéhaz kaszir-
noivel. Kulén hazi héaremet rendez be
maganak az ugyvédi iroda gépirondibol.
A martir feleség megadésa és néma szen-
vedése felhdboritja egyetlen lednyukat,
i:vat, aki most érettségizett és elkesere-
désében felbujtogatja anyjat, hogy lega-
labb késtoljon bele a szabadsagba, izlelje
meg a boldogsagot s menjen el vele
Abbéazidba, két hétre. Az elnyomott fele-
ség felcsillan6 szemmel fogadja leanya
csabité ajanlatat.

A tengerparton a fiatal leany olyan
szakértelemmel intézi anyja flortjeit,
hogy ez mar meghokkent. Udvarlét. tan-
cost és remek hangulatot teremt sza-
mara. Nagy szerepet jatszik ebben a két-
hetes boldogsagban Abbé&zia minden kom-
mersz diszlete. A babérfak, narancsligetek,
utcai énekesek, lampionos tengeri terra-
szok, tovadbb& az egen lustdlkoddé meleg
csillagok és a holdas éjszakakba belekép-
zelt flszeres illatok. Meg természetesen
a futd viszonyokra palyazé vllagfik, akik
fehér szmokingban matrézpipabdl erege-
tik a délszaki romantikat. Eva kisasszony
el is csip a maga szamara egy ilyen exo-
tikusnak latsz6 szivlovagot, a mama pe-
dig belebotlik az 6szes halantékda hires
iréba, aki torténetesen a Lovrana—Ilka—
lesics-i molén cselleng, miel6tt Utrakelne
New-York, Boston, Parizs és a Fidzsl-
szigetek felé. A zsirosdi maganybol és
férje kasznari terrorjabdl kiszabadult
Anna asszony azonnal megpdrkolédik.
mihelyt az 6szhalantéka ir6 Kkijelenti,
hogy szerelmes bele. El akar valni par-
lagi férjét6l és feleségul akar menni a
nagy férfithoz, aki az 0Osszes sablonok
szigord betartasaval folmelegitett szerelmi
kozhelyeket sug a fulébe. Ez a kis néi
ful ég. S mar majdnem hazassagtorésre
keriil a sor, mikor a felvilagosodott Eva,
a mama leanya, kikel magabdl és kiabal,
hogy a két hét boldogsaghoz 6 nem kal-

kulalta bele, hogy az anyja elhagyja az
apjat. Ez mar sok! ... Az engedelmes
Anna asszony riadtan visszamegy haza
Zsirosdra, hogy tovabb keresse a divany
alatt a férje elgurult inggombjat. Ez a
sorsa, ezt véllalta és &llja is tovabbra.

Mint ebb6l az 6sszemarkolt mesébdl ki-
tlinik, Fendrik Ferenc nagyon is él6 és
nagyon is érzékeny figurat szuart tolla
hegyére, mikor elénk allitotta a hazi gon-
dok és nyomasztéan alantas cselédmun-
kak kozé beszoritott feleséget, akit ©nzé
férje hozzaszamit ahhoz a csaladi beren-
dezéshez, amely kizarélag és zoksz6 nél-
kal az 6 fenkolt férfiti kényelmét szol-
galja. Az ilyen bérdolatlan férjek meg-
Olik az asszony lelkét, elszaritjdk szar-
nyait, tagadjak hangulatait, eltiporjak
szellemi igényeit és a kézilanyok szinvo-
nalara sullyesztik azt a nét, akit egykor
imadtak s akiért éjjeli zenékre s mas ha-
sonl6 atmeneti hazugsagokra ragadtattak
magukat. Nagyon sajnaljuk, hogy a szin-
padi jaték fiatal szerz6je a szérakoztatas
kedvéért felaldozta ennek és ezeknek az
Annéaknak forr6é és elemi zendulését és
forradalmat. Amit megirt s amit a Vig-
szinhdz gyakorlott egyuttese el6adott, az
a sikerultebb szokvany sikjan mozog,
egyaltalan nem érintve a n6 lelkében el-
rejtett er6sebb és mélyebb budrokat. Az
érettebb szerepl6k érzéke és Osztbne ra-
adasul még vissza is h6kolt a fajdalmas
és szép asszony-motivumok megrenditésé-
tol, mert az 6 szemuket is elvakitotta a
darabba zsufolt temérdek enyves-hat.
Somlay Artar példaul a ,,nagy ir6é“ szere-
pében vonakodva és szégyenl&sen asszisz-
talt a tengerpartra szabadul6 nyarspol-
gari feleségnek. L&zar Maria pedig, aki-
nek a hazimunka bértonébdl kibontakoz6
és kiviragz6 egyszer( lelket kellett életre
keltenie, oly ragyogé volt, annyira mas
és olyan kimondottan szinésznd, hogy ke-
zelésében a figura téves vaganyra sza-
ladt. Nem lehetett elhinni neki, hogy 6t a
vidéki férj olyan megszégyenit§ segéd-
er6nek és kozonséges személyzetnek te-
kinti. Ha a mivésznd nem hanyagolja el
a figura komoly alapjait, &atmelegiti az
egész darabot és irodalmi rangra emel-
heti sajat alakitasat. Kellemes és tehet-
séges szinészn6t ismertink meg Kelemen
Evédban, valamint Pakozdy Ferencben.
M(id a ketté sokat igér. JO tarsalgd szi-
nészné Pogany Margit is. Hajmassy Mik-
16s viddman és megelégedetten Iéha. A
simasag és zajtalansdg pincéri tokélye
Dénes Gyorgy. Kitinéen érvényesul Sit-
key Irén ellenszenves komédidja, Kama-
réds Gyulat még feszélyezi a provinciai
eredet. Bihary, Lontay, Narai Teri az
epizodistdk. Heged(s Tibor rendez6i keze
emelt a darabon s ha batrabban héattérbe
szoritja a tultengé prospektusi mozzana-
tokat s kiemeli a pérazon tartott felesé-
gek dramajat; kolt6i munkat  végez.
Neogrady Miklés a diszletekkel pazarul
bant.



Baratném, az 6zikeszem(, kedves fiatal-
lany tegnap érkezett meg Parizsb6l. Megszokott
nyugalmaval bejelentette, hogy egyel6re itthon
marad. Ezer kérdéssel ostromlom. Evek ota
nem lattam, azéta koruldtte is nagyot fordult

( a vildg. Akkor kerult ki az iskola padjabdl,
amikor elment, ma: tipikus példaja annak a
mai fiatal lanynak, aki felel6sséggel, bator szivvel
és becslletes lélekkel vallalja a harcot.

— Mesélj, hogyan indultal el Franciaor-
szagha és mi tortént veled azéta, amiéta nem
lattalak?

Annyi minden tortént, hogy azt sem tudom, hol kezdjem. Tudod,
hogy zeneakadémiat végeztem, jol zongoraztam és érettségi utan kozépiskolai
osztondijat kaptam, amellyel Franciaorszagba utaztam. El6szor Liliébe, Nyu-
gat-Franciaorszagba keriiltem egy gyaros csaladhoz, ahol kozépiskolas gye-
rekekkel korrepetaltam és zongorazni tanitottam. Kozben megtanultam
a francia gyorsirast és a kereskedelmi levelezést is. Vizsgamrél a francia
lapok is megemlékeztek, azt irtdk, hogy egy magyar lany volt a legelsé a
francia novendékek kozeit. Elkeriiltem Eszak-Franciaorszagba, az Atlanti-
Ocean partjara, a Loire mentére. Voltam neveléné egy grofi csalad hét
gyermeke mellett, elvégeztem egy orvosasszisztensi kurzust, dolgoztam,
egy rontgen-klinikAn és amikor kitdért a habord, nem tudtam hazajonni,
Amikor a németek bevonultak: német tolméacsnak alkalmaztak. Egy
bombatamadas soran elég sulyosan megsebesiltem és kérhazban fekidtem,
Ue ezt is kihevertem. Legutolsé allomasom Parizs volt. A magyar hazban
felhivtak a figyelmemet arra, hogy a parizsi svjci fékonzul felesége titkarnét
keres. Beajanlottak elfoglaltam ezt az allast. Most szabadsagra jottem haza.

— Sok élményed volt. Miiven a francia n6 ?

— A francia n6 rendkivil sokoldald. A habora
6ta mindenutt helyettesit hadbavonult, vagy fogsagba
esett férjét. Az asszonyok Uzletet, gazdasagot vezet-
nek, targyaldsokra jarnak. Mindenki dolgozik. Az is,
aki nincs a pénzkeresésre utalva. Ismertem egy el6-
kel6 arisztokrata foldbirtokos hélgyet, aki reggel 6tkor be-
fogta lovait és gazdasdga tejtermékeit hordta széjjel,

igy latta el a falut élelemmel. A dolgozé anyak, amikor munkara indulnak,
elhelyezik gyermekeiket az Ggynevezett Htetffcre«-ekben, amely magyarul
ruhatart jelent. Itt drilAnyok — természetesen dijtalanul, vigyaznak a
gyermekekre. Franciaorszag egész teruletén mindenitt van a *Protection
de la jeune fulednek székhaza. (Fiatal lanyokat
védS egyestlet.) Ha egy fiatallany érkezik a va-
rosba, varjdk a palyaudvaron, minimalis 6sszegért
lakéast és ellatast adnak neki. Ezenkivil azzal is
tor6dnek, hogy hol dolgozik és milyen tarsa-
sagba jar.

— A francia né mindenhez ért. Megsz(inteti
a rovidzarlatot, megjavitja az autét és maga varr
ruhat gyermekeinek. Mivel anyaghiany van, a
papa nadragjaboél harom kisgyermeket is felruhaz.
Noha nappal minden né dolgozik, ez nem
zarja ki azt, hogy estére kicsinositsa magat és tar-
sasagba jarjon. Ilyenkor megint nagy né és csil-
logé espritjével elkapraztatja a tarsasagot.

— Szeretem bennik, hogy mindig
tgyeskednek. Mindig kitalalnak valamit,
ami megszépiti az életiket. Ujabban fan-
tasztikus szépségéapolasi szerek vannak di-
vatban. Példaul egy kis tojas sargajat féttbur-
gonyaval kevernek 6ssze és ezzel egy féléraig
kenegetik kezliket. Ezutdn még citromhéjaval
is bedorzsolik és ett6l csodalatosan fehér lesz
a keziik. Sokan az uborkas-lata tevével mos-
sék arcukat. Ezek eredetileg hind( recep-
tek, de ma mindenutt lelkesednek értik
Franciaorszagban.

— Ma nem sajnaljak, aki sok csomag-
gal megy az utcan. Inkabb irigylik: milyen
tigyes volt, mennyi mindent sikerilt sze-
reznie — mondjak. Amikor bevasarolni
mentink, mindenféle felszereléssel indul-

tink utnak. Ures Uveget, papirost, spargat vit-
tink magunkkal. Példaul fogpasztat csak Ggy kap-
tink, ha elvittik a régi tubust. Ha cip6krémet akar-
tink. mindig be kellett szolgaltatni a régi dobozi
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— Mindenki biciklin jar. A biciklik négyes"®

6tds sorokban vonulnak egymas mellett az Uttes-
ten. A tarsadalmi élet nagyon lecsokkent, de azért
rendeznek még olykor nagy vacsorékat is, amikor
a vidéki nagybéacsi valami élelmiszert kild. Egy kis
friss vaj, ma nagyobb szenzéci6, mint a régi vilagban
a kaviar volt. Ujabban divatosak a piknikek.

— Oriasi kotési laz tombol Parizsban. Min- -
den francia né kot, vagy gyerekeinek, vagy ka-
tona fériének: a Metron, a fodrasznal, a kavé- -
h&zban, a szinhazi el6adas szinetében, egyszéval mindenitt. Pamut nincs,
a régi holmikbdl felfejtett anyagot haszndljak fel. A kabatokat vatelin
hijan ujséagpapirossal bélelik. A papirost, mint a paplant, lesteppelik, igy
nem z06rég és kitlin6en melegit.

— Franciaorszagban nagy sikerrel kizdenek az egyke

ellen. Ma *divat* mar a sok gyerek. Senki se csodalkozik Egy
azon, ha egy csaladban hét nyolc gyerek is van. Nagy és al- «
land6 propaganda folyik azért, hogy a gyerekek szaporodjanak.
Akinek legaldbb négy gyereke van, az félaron utazik a
vasiton és minden uzletben &arengedményt kap. A sok-
gyerekes anya Ugynevezett carte de priorité-t kap, els6bbségi
jogan nem kell az uzletek el6tt sorban allnia. Pétain nem
egyszer vallal keresztapasagot sokgyermekes csaladoknal. Ilyen-
kor a marsall sajat kezével irott levélben kozli, hogy kész-
séggel elfogadja a keresztapaséagot, pénzt, valamint ajandékot
kild a csaladnak.

— Az (jsadgokban palyazatokat hirdetnek. Megjutalmazzak azt,
aki a legokosabban felel példaul arra, hogy mi a sok gyermek elénye? Vagy
milyen érdekes Ujitast eszel ki a gyermeknevelés terén? A gyermekeket altalaban
rendkivil valldsos szellemben nevelik. A gyerekek kevesebbet sportolnak
mint nalunk, érdeklédésik szellemi iranyba koncentralt. A francia a
leglelkesebb apa. Unnepnapjat és minden szabadidejét gyermekével tolti.
A gyerekszoba a lakdsnak a legfontosabb része. A szul6k gondosan meg-
véalogatjdk a nevel6nét. Lenézik azokat az asszonyokat, akik a kamra
kulcséat eldugjak az el6l az alkalmazott el6l, akire nyugodtan rabizzdk gyerme-
kiiket.

— Nagy sulyt helyeznek arra, hogy a gyermek méar
kiskordban is tarsadalmi lény
legyen. Kivalt — arisztokratak
tgyelnek arra, hogy a négy-ot-
éves gyermek a fel-
néttek tarsasdgaban
étkezzék és kifogas-
talanul banjon a kés-
sel, meg a Vvillaval.

Kis gyermekeknek

gyakran ugyanolyan

kort vendégeket hivnak, ilyenkor a négyéves ven-
déglaté az asztalfén Ul és elbajolén, udvariasan
cseveg barataival.

ri?2 .

fajll |

— A gyermekek otéves korukban kerilnek is
kéldba, de erre jar valamennyi megtanul otthon
irni-olvasni-szamolni. Nem tudom, hallottal-e mar
a *Cours Hattemer* nev(i levelez6 iskolarél, amely
kivalt az utébbi idében rendkivul népszerli. Az
iskola székhaza Parizsban van. Lényege az, hogy
a vidéken lévd novendék, vagy az, akit a beteg-
ség vagy egyéb korilmény akadalyoz meg abban,
hogy rendszeresen iskoldba jarjon, levelezés Gtjan
elvégezheti minden iskoldjat. Az elemitél az érett-
ségiig. Ebben az iskoldban specidlis tankdnyvek
vannak. Az iskola a novendéknek hetenként
egyszer elkuldi a tananyagot kérdésekkel és
kulonféle feladatokkal. A névendék ezeket meg-
tanulja és irasban felel rajuk. Ev végén levizs-
gazik, osszefoglalé kérdéseket kap. vagy az iskola
parizsi ‘székhazéban, vagy egy vidéki kikuldott
bizottsag el6tt. llyenmédon megtanulhatsz Fran-
ciaorszagban nyelveket, gyorsirast, elvégezhetsz kulon-
féle tanfolyamokat. A szll6 sohasem segit a gyér
meknek a feladatok elvégzésében, az iskolanak nem
kell félnie att6l, hogy a dolgozatokat a papa irja.

Mi.
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Mlat

Erdemes meghallgatni harom eur6pai
hiri orvosprofesszor véleményét, hogy
miért idegesek a n6k? A most lezajlott
nemzetkdzi orvoskongresszuson hang-

zottak el ezek a vélemények Stock-
holmban.

Wellbblg professzor:

— Itt fekszenek el6ttem az amerikai
és europai rokonintézetek kimutatasai.
Az adatok egyontetiien igazoljak, hogy
az ideges n6k szama az utébbi hisz
évben 40’/o-kal emelkedett. Az ideg-
gyogyintézetek pacientdrai kilencven
szazalékban nékbdl tevédik Ossze, ami
azt jelenti, hogy minden szaz ideg-
betegbdl kilencven a nd és csak tiz a
férfibetegek szdma. A fiatal nék ko-
zOtt kilondsen nagy aranyokat olt az
idegbetegség, ami aggaszto tlnet. Mél-
toztassanak elképzelni, milyen lesz az
az Uj generacid, mely ideges anyaktdl
szarmazik. De nem csak ez, hanem:
milyen lesz ez az ideges notarsadalom,
ha a folyamatot valahogyan meg nem
allitjuk. Otven év mulva nem lesznek
negyvenéves szép asszonyaink, csak
negyvenéves matrondink, ha ez az al-
lapot fennmarad. Az idegesség, az
ideges allapot, tudvalevéleg az ifju ba-
jon végez bamulatraméltdé rombolast, a
magam részérdl arra a megallapodasra
jutottam, hogy a baj nehezen lokalizal-
hat6, mert ennek mélyebbenfekvo
okai vannak, semmint . gondolnék. A
né egyszerre, szinte marol-holnapra tort
ki abbdl a helyzetbdl, melyben évez<
redek, vagy évmilliok oOta élt: a masod-
lagos ember allapotabdl s ez az, ami
most megbosszulja magat. A n6, min-
denkor és minden téarsadalmi forma-
cidkban, a gyermekhez hasonld életet
élt, akit dédelgettek, eltartottak, 6lt6z-
tetitek, gondoskodtak minden néven
nevezendd életszikségletér6l s ezt a
kényelmet azzal fizette meg, hogy
rabja, s6t rabszolgaja volt a férfinek.
Jottek azutdn az (] korok, az Ujabb
és legUjabb tarsadalmi mozgalmak s a
né egyszerre egyenrangl emberré lett
a férfivel, de a rangositds olyan sietve

érkezett, hogy a n6 nem tudott fel-
néni, gyerek maradt maig is. Ezért
ideges a n6 s a gydgyitds szerintem,
ezért nehéz.
Dr. Ericko (Ohio):
— Szerintem az Altaldnos nGide-

gesség oka a farfitarsadalom és nem a
n6é gyermekmivolta, ami kilénben két-
ségkivil igazolt. A férfitarsadalom,
amellett, hogy kegyesen egyenrangu-
sitotta a n6t, nagyjabél még mindig

I advan Cian! Mitesszeres, tagporusi (likacsos), fényld,
VCgJCU JAsSrJdJ. hajlama arcra hasznaljon hetenként

mas tart n6i hivatasnak, mint férfi-
hivatasnak. Méltoztassék figyel§ szem-
mel szemlélni a t&rsadalmat. Példaval
bizonyitok. Van egy férj és van egy
feleség, akik — az egyenjogu tarsada-
lomban — mindketten kenyérkeresok.
A férfi semmivel se keres tobbet, mint
a né, de vegylk a rosszabb esetet,
hogy még annyit se keres, s6t vegyilk
a legrosszabb helyzetet, hogy a fér] —
egyaltalan nem keres. De ez a férj is,
mint minden férj megsértédnék azon,
ha a keres6 feleség azt kérdezné téle,
mikor hazamegy munkavégeztével:
— Fiam, megstoppoltad a haris-
nyam? Vagy: Fiam, kivasaltad az in-
gem, kimostad a pongyolam, varrtal
kapcsot a bldzomra, horgoltdl egy kis

mutyirkét a fotel tadmlajara, 0Ossze-
szedted a szennyest. Voltal-e csar-
nokban zoldséget wvenni...? Uraim,

bocsénat, ez az oka a ndidegességnek
és nem a Welbolg kolléga altal emli-
tett gyermekcip6k. A férj, a férfi mind-
ezekert megsértédnek, kimeresztené a
szemét, s ugy nézne a feleségére,
mintha valami varatlanul a fejére poty-
tyant volna. Azért, mert 0 férfi s hozza
még erdsebb, mint a n6. De a n6, an-
nak dacédra, hogy 6 a gyengébb em-
ber, azonkivil, hogy kenyeret keres, a
tetejébe még stoppoljon, mosson, f6z-
z06n, gyereket flirdsszon, etessen, gon-
dozzon, tartsa tisztdn a lakast, varrjon
gombot a férj ingére, készitse oda pon-
tosan és bérmentve a tiszta felvenni-
valdjat, gondoskodjék a reggelirél, a
bevasarlasrol s minden néven neve-
zend6 rendr6l. A nd, az nG, annak
van kulon néi feladata, amit akkor is
el kell végezni, ha férfi mar munka-
utdni faradalmait piheni a kereveten
Az asszony, az ne pihenjen, amig ele-
get nem tesz asszonyi hivatasanak, a
né az n6, az gyongéd teremtés, az
egyenrangu ugyan, de a vacsorat
mégis 6 fézi meg este, ha egyutt jot-
tek haza munkabdl, a férj pedig ez-
alatt Gjségot olvas. Ez az a helyzet,
mélyen tisztelt uraim, ami a n6t ide-
gessé teszi. Szazféle gond, kotelezettség,
ami n6i helyzetébdl adodik. Ha a tar-
sadalmi szokasokban egyszer odaig me-
gyink, hogy semmi szégyen, semmi
kulonds, semmi nevetnivald, semmi
rangcsorbulds nem torténik akkor, ha
adott esetben a férfi is megstoppolja a
feleség harisnyajat, kivasalja a pongyo-
lajat, megpucolja a burgonyét és fel-
teszi az ebédet, megfurdszti és tisztdba
teszi a gyereket, veszi a partvist: —
akkor fog enyhiilni a néidegesség. Ha

5, , zsiros, pattands-
itaéit arcpakoléat

1 advan fiatal! (arcfurdépépet). Percek alatt bAmulatos hatas! Hoénapokra ele

11dial. gendd készlet csak 11.19 peng8. Rancok, szarkalabak ellen,
szaraz, érzékeny, hiz6do arcbérnek valdsagos aldas a Vitaéit bértaplalé krém. Nagy
tubus csak 10.76 pengd. Kaphato jobb vidéki tzahazletthben. Badapezttn c*ak nalunk:
LORAND KOZMETIKA, VI, Mussollnl-tér 3. Kivanatra cégjelzés nélkili csomagolas.
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a férfi nem mondja majd mosolyogva
és lekicsinyelve, hogy bocsénat, ez nem
az én dolgom, ez asszonyi munka. Miért
csak asszonyi munka? A férfi talan
butabb teremtés és mindezt az asszonyi
munkat nem tudnd megtanulni, elvé-
gezni? Lehet, nem tudom. Csak azt
tudom, amit latok s tudom még azt
is, hogy ez a furcsa, fondk helyzet nem
orokéietll s ekkor majd az ideges é&lla-
pot is megoszlik n§ és férfi kdzt. A né
»kétlaki« sorsot cipel s aki azt mondja,
hogy ez nem nehéz és nem idegesitd
helyzet, az — fullent.

Ezutan W. Guden dr. allt fel, a pa-
risi elmeklinika 76 éves igazgatoja.

— Mindaz, amit hallottam, Kit(in6
»bolcselet« s teljes  nagyrabecslé-
sem kifejezése mellett minderre csak
ezt valaszolhatom: viseljenek a nék
.dscsonysarku cip6t, de ennél is hata-
sosabb gyoOgyszer az idegesség ellen,
ha nyaranta, legalabb néhany hétig
mezitlab jarnak. Nem vagyok »Ujkele-
tl« ember, hosszi évtizedek Ota l6g
lalkozom a probléméaval, bejartam te
kintélyes foldrészeket, sehol nem feled-
kezem meg arr6l, hogy a ndidegesség
titkat kifurkésszem. Ott. ahol mezit-
lab jarnak a n6k, hire sincs a ngidé
gességnek. ldegbetegek vannak, de
nincs altalanos néidegesség. Se Kina-
ban, se Japanban, s6t Torokorszagban is
csak az emancipalt divat, a magassarku
cipd bevezetése Ota kezdenek idege-
sek lenni a n6k. A vandorciganylany
sem ideges, se Macedoniaban, sem Al-
banidban. A nodidegesség Ugy terebélye-
sedik, mint a tliz, abban az aranyban,
ahogy a divat, e mellett is a »KOrém-
cipo« divatja névekszik. Itt van, uraim,
egy fénykép. Egy nagy gonddal, nagy
figyelemmel, sok aprolékossaggal elké-
szitett rontgenfénykép. A tekercset le
fogom oOnok el6tt vetiteni a vasznon s
meg fognak gy6z6dni sajat szemikkel
a kovetkez6krol: a magassark( cip6t
visel6 holgy idegszalaira, a n6 minden
egyes lépésénél olyan suly utddik, mint
amilyen sdlyos a hélgy. A rontgen
film szemléltetben mutatja majd meg,
hogy ezek a szapora, sulyos (itések
hogyan remegtetik meg az idegszala-
kat, magat az agy- és gerincvel6 ideg-
ducait is. Latni fogjak, uraim, hogy az
igy »megpufolt« idegszalak, ducok, bi-
zonyosfok( duzzadasba mennek at, me-
lyek csak az éjszakai pihenés utan
mulnak el. De visszamaradnak olykoi
gyulladasos folyamatok, kilondsen a
megerdltet6 gyaloglas, vagy tanc utan
Miutan azonban, mélyen tisztelt uraim,
a divat hatalmasabb tényez6je a mo-
dem tarsadalomnak, mint az egészség
tisztelettel javaslom, beszéljlink masrol

De mir6l? Hogy melyik professzor
nak van igaza? Hiszen lam, 6k maguk
se tudjak. ]

NAGY DANIEI
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A Kkét praxi abban az épuletben lakott, amelyikben a gaz-
daségi iskola volt De kosztolni atjartak a fointézohoz, csak
a tehénistallét kellett megkertlni, ott volt a szallas az udvar
mé;@sillékoldalén, fiatal akacok kozt, a piros cserépteteju inté-
20i .

Nagyon jo f6zés volt az intézénél, egyedul mazsolaban,
vanilidban megettek a gyakornokok, amit az egesz kosztért
fizettek. Ez az olcs6sag nem volt egészen altruista jellegd.
Az intéz6nek volt egy Mariska nevd, tizennyolcéves lanya, akit
a szlulok nag¥on szerették volna mar férjhez adni. Oda akartak
szoktatni a fiatalembereket a hazhoz.

Az egyik praxit Szépszegi Lajosnak hivtdk. Nyulank,
sz6ke fiatalember volt, kékszeml. Tudott hegedilni és énekelni.
Rettent6en vigyazott a ruhdjara, folyton a pelyhet csipkedte a
kabatjarol. Mindég fésl volt a bels6 zsebében, amelyet na-
ponta huszondtszor is elévett, hogy megfésilje vele'hosszira
novesztett, hullamos, sz6ke hajat. Az irodaban fekete kiott kar-
védét hordott, hogy ne kopjék a konydk, mert olyan kényes
volt, hogy soha nem vetkezett ingujjra, mint a tarsa.

A masik fil, Balazs Elek, barna volt. Alacsonyabb, z6mo-
kebb. Kurta haja, akar a drét. Nem énekelt, de gyonyorden fu-
tyllt. A balkezérél hianyzott a mutatéujj, ell6tte egyszer Vé-
letlentil, amikor a puskajat tisztogatta.

Az intéz6nek tokéletesen mindegy volt, hogy melyik le-
gény kerul horogra. Mindkettének egyforma volt a pedigreje,
egyforma palya allt el6ttik. A kulsejukkel nem torédott, nem
volt szeme az ilyesmihez.

A felesége jobban drukkolt Szépszegi Lajosnak. Tetszett a
hangja, a heged(jatéka, a kék szeme, a sz6kesége. Imponalt
neki, hogy olyan finnyds magéra. Van egy el6kel6 aranyfoga
s minduntalan féstlkodik. Még a ritka korpa is tetszett neki,
ami fésulkodés utadn a fia gallérjara hullt és amit olyan gon-
dosan kefélt le, mert még kicsi zsebkefe is volt nala. Harom-
tok4ju, nehezen mozgd, kovér asszony volt az intézéné, regé-
nyeket olvasott. Anyai szive azt kivanta, hogy ha mar ¢ zsakka
hizott a falun, legaldbb a lanyanak jusson az eletben a fino-
mabb Kivitell szerelembdl.

Ami azt illeti, a két legénynek nagyon tetszett a lany. Ma-
riska Kicsi volt, karcst, gombolyd. Az arca selymes, de akar-
hogy vigyazott, nyaron mindig kinyilt az arcan néhany szeplé.
Hétkoznap feketebabosos, piros kartonruhajaban, mint egy jo6-
kedv(i katicabogéar, vasarnap tiszta fehérben, mint egy angyal.

A két praxi elkezdett csdndesen vetélkedni, azon az artatlan
modon, ahogy falun torténik az urileanynalc valé udvarlas. Nem
telt bele néhany hét, mindenki uUgy latta, hogy Szépszegi gy6-
zott. Vele beszélt tobbet Mariska. Este, mialatt az intéz6 a tor-
nacon kaldberezett a masik fiaval, Lajos lement a kertbe.
Hegedult és énekelt hozzad. Mariska meg hallgatta az édes-
anyja vallanak tamasztva a fejét, mintha olvadozna a muzsi-
katoél, a csillagos sotétségben.

Maga Balazs is érezte, hogy aldlkerult. Fajt neki a vere-
ség, de lenyelte. Keser(ien gondolta: ,,Na, a kollegam szépen
beféstlkodte magat a kislany szivébe!"*' Belatta, hogy a vetély-
tarsa tetszetdsebb fil nala, egy kicsit irigykedett, aztan egé-
szen rendbehozta az érzéseit. Mit kinlédjék? Minek futni az
olyan szekér utan, amelyik nem akarja felvenni az embert?
Szép cifrakat futyorészett, dolgozott, bérfizetéskor cicazott a
vihog6 parasztlanyokkal. Nagyokat evett. Ebédnél, vacsoranal
haromszor is odakérte magahoz a télat: ,,Szabad még egy
picit ebbil a felséges zoldborsobul! 7+ Néha mar rostelte
nagybéluségét: ,,Ugy falok, hogy a végin megtalalnak ezek!
Na, mindegy! Legaldbb eszem, ha mar ugysem kellek a
janynak!""

Szent Istvan-nap utan Szépszegi eltlint. A kollégajatél sem
bucstzott el, nem mondott semmit, egyszerre csak nem volt.
Kiderult, hogy athelyeztette magéat a sokezer holdas uradalom
masik, messzi rétegébe, ahol a szeszgyar van, ott vigyaz a
raktarban.

Balazs kipréselte az Intéz6b6l, hogy mi tortént? Az tor-
tént, hogy Szépszegi megkérte Mariska kezét. De a lany kl-
kosarazta. Buszke fil ez a Lajos, Ugy a szivére ment a Kosar,
hogy nem tudott megmaradni. Atkéredzkedett a kdzpontnal a
szeszgyarba, most a fogépésznél lakik, ott is bérli a kosztot,
nem fogjak latni tan soha toébbet.

Séhajtott az intézd:

— Fene ennek a lanynak a dolgat. Tizennyolc éves mdult.
Még a nyakamra véndl.

Sokaig apolta, névesztette magaban a batorsagot, az egye-
dul maradt gyakornok, mig végul egy vasarnap, ebéd utan
elévette a lanyt.

Mariska a szalvétakat hajtogatta, talan 6 akarta nagyon,
attél szolalt meg a fia:

— Hallom, Mariska, hogy maga kikosarazta a kollegamat!
— lgaz! — mondta halkan-Mariska, a szalvétédkkal pisz-

— Hat aztan miért tett ilyen csunyat szegénnyel ?

— Mert nem tetszett!

— Mije nem tetszett?!

— Semmije!

— A szeme sem? Olyan szép kék vot!

— Nem szeretem a kéket. Savés!

— Az a sz6ke haja sem?

— A sz6két sem s/eretem férfibe! A férfi barna legyen.
Tudja, az sem tetszett, hogy mindig fésulkddott. Néha enni sem
tudtam, ha arra gondoltam, hogy valami apréhaja, korpaja
beleeshetett a tdnyéromba:

A fil nyeritve kacagott, mert iszonyU jol esik a férfinak
ilyeneket hallani a konkurrensérdl:

— Nem tud az ember elindulni magukon, janyokon!
akkor mért volt mégis mindig vele?

Mariska egy Kicsit veszeked@sen felelte:

— Mit csinalhattam volna, ha egyszer ramult!?! Az apam
embere volt a kosztosunk. Nem mondhattam neki, hogy men-
jen arrébb!

Balazs tréfasan Rittyentett:

— Ejnye! Hat ilyen maga?! Hat akkor én is tagulok in-
nen,” mert rdm is azt mondja majd a hatam mogdtt, hogy a
nyakara masztam!

A lany elpirult, szinte sutott az arca:

— Magéara nem mondom!

— Miért?

— Csak!

— Mert ,,csak?” Tan én jobban tetszem maganak?

— Jobban!

— Mennyivel?

— Egy picivel!

— Nagyon picivel?

— Egy makszemmel.

Meégis mekkora az a makszem? Elég nagy ahhoz,
hogy ha én kérném meg a kézit, hat nekem ne adjon kosarat?

Mariska most fehér lett, mint a fal;

— Ne szamérkodjék! Hiszen nem kéril Inkabb alsézik az
apammal!

A fiG ujjongott:

— Dehogy nem kérem! Mindjart megkérem!

Es hangosan folytatta:

— Ebredjen, Géza batydm, mert valami nagyon fontosat
akarok mondani maganak!

Mindjart ezen kezdte a dolgot, miel6tt akarmit csinalt,
volna a lannyal. Mit csinaljon vele? Megcs6kolja? Megfogja?
Nehéz az. Nehéz a gyakorlatban megkezdeni a szerelmet egy
szemérmes embernek. Majd késébb, ha minden el lesz ren-
dezve. Ha egész torta kerilt az asztalra, azt sem merte volna
megszegni.

Az intézoné aldasat adta a fiatalokra. Még meg is
kolta nagy lihegéssel a vélegényt.
masik fiatalembert, az 6 jeloltjét.

Este, lefekvéskor, odault Mariska agya szélére, faggatta a
lanyat, hogy miért utasitotta el a szebbik kérét, mért valasz-
totta a kozodnségesebbet ?

Mariska felult a nyari plké takar6 alatt, mezitelen, gém-
bolyl karjaval atolelte az anyja nyakat:

— Tudja mama, az a szegény Szépszegi kedves fil volt,
csak egy Kkicsit nyafka. Olyan fura volt! Ugy talalta, hogy
nem illik ide, ahogy a cilinder sem val6 falura. Nem tudta, mi
lakik benne? Olyan szépeket mondott, hogy megijedtem. Ez az
Elek meg nem mondott semmit, mégis értettem. llyen lehetett
legénykordban apam!

— Az igaz! ... ilyen volt! — sb6hajtott az intézoné.

— AKkor rendben van. Mert én tobb boldogsagot nem aka-
rrjint @ maguké! — hlzelgett Mariska.

Az Intézoné tovabb s6hajtozott:

Te tudod, bogaram, mit csinalsz!? Nem rontom el a
kedved! — Hirtelen élénkebb lett a hangja, ahogy a kotlés ki-
vancsi csibéje dolgara, megkérdezte:

— Meégis, mikor szerettél bele ebbe a fiuba?

Mariska gondolkozott, azutan nevetni kezdett:

__ Nem tudndm megmondani az idejét, mama! Talan hus-
vétkor, amikor hatszor vett a fankbdél, amit stutottem ...!

Nevetett, mintha csak ezzel a tréfaval akarna elitni a ko-
moly feleletet. Pedig féllg-meddig igaz volt. Iszonyl jol esett
neki, hogy annyira izlik a legénynek az étel, amit 6 csindlt, kint
a konyhan. H

Hat

cso-
Pedig egy kicsit sajnalta a

rok,
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Nem tudott elaludni. Nem emlékezett,
hogy életében valaha is atélt volna ilyen
héséget, ilyen jult g6zfurd6-meleget, mi-
kor nem enyhit a hideg zuhany s mintha a leveg6
sird lenne és tapado.

Pedig a nyar bucstzott. A vendéglé terraszan tegnap Kis
tanyérokon megjelentek az elsé szolofurtok s a hamvas, zold
golydk az 6sz fanyarsagat juttattak eszébe.

Most, ahogy nyitott szemmel fekudt a furd6hely egyik
kertrenyil6 szobaban, éles bizonyossaggal nyilallott szivébe,
hogy ma, vagyis ebben a mulé pillanatban, amit manak nevez,
0 is a bucstuzdé nyar korat éli meg. Még friss volt és ruganyos,
de néha érthetetlen kis faradtsagok lepték meg, mar nem val-
lalkozott szivesen hegyiturdkra s nem Uszott ezer métereket,
Eletének ritmusa finom zeneként meglasstidott, mintha a Lat-
hatatlan Karmester azt mondta volna titokzatosan: diminuendo.
Mulik a fiatalsag, harom év mulva negyvenéves leszel, hiaba
mondjak, hogy huszonnyolcnak latszol s hidba latod te is ma-
gad még fiatalnak.

O mar tudta mindezt, tudta mint a végzetet, ahogy a halalt
tudja az ember. Tudta, de nem hitte el, pedig jeleket latott;
haja valasztékanal egyre tobb ezist szal tlnt el6 a reggel
féstlkodésnél. Erre hatrafésulte dus sz6ke hajat, s eltlintek az
6sz szélak is. De megvoltak lathatatlanul, mint betegség az ép-
nek latsz6 testben. A zsiros éjjeli krémek eltuntették ideig-
6raig szeme korul a finom rancokat, de ott voltak a szdvetben
s elobujtak Gjra meg Ujra, mint hajszalvonalakkal rajzolt hie-
roglif, mely a lemondas szomoruisagat mondja el minden asz-
szonyi arcon.

Tudta, hogy lassanként megoregszik, de nem akarta észre-
venni. Az ura csaknem husz évvel volt idésebb nala és uagy
kezelte, mint egy Kkislanyt. Most is azt mondta, miel6tt nyaralni
ment, hogy nem szivesen engedi el egyediil, mert tudja, hogy
tulsékat sportol, nem tud vigyadzni magara, olyan mint egy
rossz gyerek ... Férfiakat is emlegetett, akik maganosan nya-
ral6 asszonyok rémei. Aztan megsimogatta az arcat, apasan és
joéakarattal. Es ugyanigy tesz majd, ha élnek, tiz év mulva és
hasz év. mulva, mikor mar egészen o6reg lesz.

A telefon élesen berregett a hallban. Senki sem emelte fel
a kagylot. Percek teltek el, mig megjelent a szobalany s ingerult
hangon kérdezte, hogy kit keresnek. Tizenegy 6ra mdalt, ilyen
késén mar nem szokott senki alkalmatlankodni a villa lakoi-
nak. Aztan bekopogott az asszony ajtajan.

— Nagyséagos asszony, telefon ...

Az asszony megijedt kissé. Arra gondolt, hogy valami tor-
tént az uréaval. Pongyolat kapott magara és kiment a hallba.

— Hallo, tessék! — szo6lt idegesen.

— Maga az Judit? — kérdezte egy férfihang.

— lgen, én. Kivel beszélek?

— En vagyok, Tamas. ..

Judit els6 érzése a bosszlusag volt.

— Ugyan kérem, mi jut eszébe? llyen késén ..

A hang slUrgetéen a szavaba vagott.

— Nem tudok aludni ... Kérem, jojjon le a kertbe, 6t perc
mulva itt fogom varni. Nagy szikségem van magara. Kérem,
konyorgok, jojjon ...

Judit elmosolyodott. Furcsa ember ez. Ujsagir. Mit lehet
varni egy Ujsagirotél? Szertelenségeket és hangulatokat. Is-
merte régen, a kis vidéki varosbdl, a tarsasagbol, amelynek
valaha mindketten tagjai voltak, 6 ma is az, a fia Pestre ke-
rilt, neve jocsengésu lett. Mindig kezetcsékolt, mindig tisztelet-
teljesen bant vele, kissé ugy kezelte, mint kézépkori varuarnoét
a koébor lovag. Sohasem udvarolt, sohase volt szemtelen. Most
két napja felfedezték egymast. A sétanyon beszélgettek. Ez
volt minden. A férfi a régi hodolattal beszélt s 6 szivesen hall-
gatta mondanivaloit, melyek szinesek, mulattatok és Kicsit fe-
luletesek voltak, mint a fid maga. Es most éjszaka (telefonal
és a kertbe hivja ...

— Csak péar percre kérem, Judit... Ne gondoljon semmi
rosszat... Azt hiszem, maga se tud aludni ebben a pokoli me-
legben. Felkap valamit és lején ... Vagy jojjon uUgy, ahogy
van, pongyolaban. Ennyit csak megtehet egy régi ismerdés-
nek. ..

Nem is akarta és kimondta a szavakat:

— J6, megyek ...

Letette a kagylét. Mi ez? Megbolondult?
meg? Elmult éjfél és .. .

A 1
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Hogy igérhette

— Ugyan, — nyugtatta meg énmagat — bolondos fiu, biz-
tosan tanacsra van sziuksége, bennem bizik, 6t perc az egész
s ugy sem tudok aludni ...

Kissé megfésiulte hajat, arcara paranyi pudert rakott. Nem
oltozott fel. Minek? HosszG kimonéjaban indult ki a kertbe.
llletlenség — lazadozott benne a polgarasszony. — Mindegy,
éjfél van — valaszolt benne egy idegen hang, melytdl megijedt
kicsit. Tamas mar varta. Cigarettdja fényjel volt az éjszaka-
ban. Fehér ruhdban allt a fak kozétt. Mikor meglatta az asz-
szonyt, eldobta cigarettajat, kezet csékolt.

— Nos mit akar? — kérdezte Judit.
— Judit, — kezdte a fiG s hangjaban tobb forrésag volt,
mint az 6ket korulvevé kanikulai levegében — azt szeretném,

ha eljonne hozzam ... Ne értsen félre, csak beszélgetni akarok.
Itt lakom egyedul a téparton, egy kis villaban. Senki se latja
meg. Remek jégbehltott italaim vannak. Megisszuk és beszél-
getunk. Egy orét, egy félérat, ameddig akarja. ..

— Maga meg6rult, — szakitotta ki kezét az asszony —
mit képzel rélam? Hogy én? ... Hat ezért van sziksége
énrdm? Vagy részeg?

_ — Nem vagyok reészeg ...
gara...

— Ugyan kérem ... Ostoba tréfa, amit csinalt. Sose adtam
okot ra. Eddig maga is Uriemberként viselkedett. Azt hittem,
tanacsra van szUksége, ezért merteni kijonni. Szégyellem ma-
gam maga helyett is. Mit akar t6lem?

— Ezt — szélt a fiu és er6szakkal maga felé forditotta
Judit arcat, mely csupa tiltakozas volt és felhdborodéas. Kimé-
letlendll csapott le a szajara, mint valami ragadozé.

Es ekkor valami megmagyarazhatatlan tértént. Judit, aki
maga volt a tisztesség és tisztasdg, aki nem ismert mas férfit,
mint az urat, nem tépte ki magat, hanem valami id6tlen mesz-
szeségben €16, szam(izott, de valdésdgos 0Osasszonyi gszténnel
lett eggyé ezzel az idegen filval ebben az egyetlen csokban.
E pillanatban nemcsak érezte, de tudta, hogy nem kozombos
ismerds volt hosszi évek sordn Tamas. Hanem az a férfi, aki-
nek tetszett a szeme, keze, szava, mosolya. Mindezt eddig le-
tagadta, azt is, hogy varta a vele val6 Ujabb és Ujabb artatlan
talalkozast, azt is, hogy szomoru volt, mikor elment a Kis-
varosbol. Mindezt tudta ebben a percben, forrén és bizonyosan.
Egy pillanatra megsz(int a vildg s nem volt semmi mas, csak a
nyar, a fak, 6 és a fit. Ez volt az a veszélyes perc, mikor a
minden asszonyban él§ 6szton legy6zte a gondolkozast, az
akaratot, a tisztességet. Csak vagy maradt benne: szeretni ezt
az embert, menekulni hozza az oregség, a fajdalom és a ma-
gany elol.. .

Egyetlen perc volt, aztan kitépte magat a marasztalé ka-
rokbol és felrohant a lépcsén. Par pillanat mualva becsapta
maga utan az ajtoét és visszafekudt az agyba. Szive vadul kala-

alt. Figyelni kezdett a kert hangjaira, hogy ne kelljen gondol-
oznia.

A kozeli erdébdl apré Kkis kopéacsolas hallatszott a csénd-
ben. Valami éjjeli madar volt, vagy ember? Nem tudta. Hall-
gatta és hirtelen a halalra gondolt. Rémdulten, szivdobogva.
Kip-kop, mondta az éjjeli madar ... Kip-kop ... Majd réamsze-
gezik a koporsoéfedelet 6reg, kihamvadt testemre, amely nem
ismerte az igazi boldogsagot. Miért szaladtam el? Miért nem
hallgattam 06szténdmre, csak 6sztondmre, mint a parjat keres6
vad? .. Talan ez lett volna az élet. Valami, amit elmulasztot-
tam és ami nem tér vissza tobbé. .. 6szul a hajam, Oregszem,
meg fogok halni. Es éregnek nehezebb lenni, mint halottnak.
A halottak alszanak, az o6regek emlékeznek ... S neki nem is
lesz mire emlékeznie ..

Hajnalfelé aludt el kénnyes
zapor hullt s a kertb6l s az erdék felol
nyitott ablakan. Felébredt és abban a pillanatban az
bolondt éjszakara gondolt.

Aztan az urara, a hazara s arra, hogy a reggel okosabb,
mint az este. Most reggel volt és okos volt. Ejjele az 6sz-
toneivel élt. azok vezették, vak volt és primitiv. Most gondol-
kozott. Mar nem sajnalt semmit, csak oOrilt, hogy er6s, énma-
gahoz mélté tudott maradni.

Es legbelll, a lélek mélyén, valami Kkis Urességgel, bélcsen
és lemond6an mosolygott énmagan.

Maésnap hazautazott. Es nem latta a fiat soha tébbé
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Judit. . ., szukségem van

szemmel. Reggel Kkis friss
fenyodillat aradt be
elmult



AZ OLAJ HOSEI ES HOSNOI

Ami a mai Eurépa szdméara

Paris, az volt a négyezer év

eléti ~ Azsia s 3. Ninive,

_melynek ezlstos tetdi, tornyal

ott meredeztek égnek, ahol a mai Mosszul Vva-
E%,?(aergak tdhegyes olajkutjai  szarkaljak a fel-

_Aki elegans n6kben akart %énybrkddni, aki
finom arut akart vasarolni, aki jol akart mu-
latni, Ninivébe sietett négyezer éve s nem csa-
lodott az asszir gyongyszemben” — igy nevez-
ték azsiaszerte e varost — melynek fligg6kert-
jeiben a legszebb novények nYI tak, strandfir-
déiben a legigézébb najadok lubickoltak s osz-
lopcsarnokaiban illatositott szell6 lengedezett.

Legszenzaciésabb azonban a varos vilagitasa
volt. A soviniszta niniveiek azt allitottak: egész
orszagukat fénybe boritja a vilagossag, mely q
févarosbol arad... Ez persze tulzas volt. Valo
igaz lehetett azonban, hogy kérnyékét szépen be-
vilagitotta Ninive, mely szaz még szazezer olaj-
lampat Py,ﬂ tott, mikor leszallt az est s megnyil-
tak mulatéhelyei. A messzir6l jott naiv idegen,
aki a hires mulatékban szérakozott, azt kép-
zelte, azért oly borsos a szamla, mert vele fizet-
tetik a varos kaprazatos vilagitasat. De tévedett.
Ninive agyafart hatésaga |nfg¥<en vilagitotta a
véarost, melynek foldjéebdl a fekete olaj’ bugyo-
%ott. Ugyanaz az olaj, mely a mostani haboru-
ban ol ellendllhatatlanul” vonzotta az olajra
ahitozokat Mosszul felé.

A ninivei lampak kozil jonéhany megvolt még
Krisztus utan 620-ban, mikor Herakleitosz bi-
Zsuél csaszar a varosra tort. Kirabolta konyv-
tarait, szétrombolta tereit, utcait, feldulta pa-
lotait, melyek egyikében felszinre Kkerilltek az
évezredes- Olajlampak.

— Vigyuk haza és utdnoztassuk 6ket, — tana-
csolta a”csaszarnak felesége, aki oly okos volt,
oly tehetseﬂes, hog)& férje egyetlen Iépést se tett
nélkile — hozassunk ionén olajat, melyet mono-
péliummé emelhetiink s vilagitsuk ki Bizancot

oly ragyogoban, ahogy ezt a varost vilagitottak
valaha:
— Asszonyi alom! — felelte a korlatolt ural-

kod6 s Ninive lampai végleg kialudtak. Eurépa
folott pedig tovabb borongott a kdzépkor sotet-
sége.

AKINEK AGYAT »MEGVILAGITOTTA«
AZ OLAJ

Sok-sok évszazaddal kés6bb — Krisztus el6tt
mintegy 360-ban — kival6 férfid uralkodott Szi-
ridban.” Ez a kiraly. Szeleukosz Nikator nemcsak
héditott, — orszaganak hatarat a Gangesz-folyoig
tolta — hanem épitett is. Iskolakat, konyviara-
kat létesitett, partolta a tudomanyt, a mivésze-
tet. Alattvaloi imadtadk s elnéz6en mosolyogtak,
mikor uralkoddjuk, aki) fiatalon vesztette el Tele-
ségét, otvenéves kordban Ujra megndsult. A tin-
dérszép, ifju Stratonikét vette feleségul.

Az eskiivén féktelen jokedv tombolt. Csak ket-
ten hallgattak, banatosan, a kirdly- elsé hazassa-
g4bdl sz&rmazé huszéves fia és Stratonike, a
menyasszony. A zene hangjai s a pazar ajandék-
kioiztés kozepette azonban- nem vette ezt észre
senki.

Nagy volt az ijedtség orszagszerte, mikor né-
hany "hét murva titokzatos betegségbe esett a
kiralyfi. Nem evett, nem Ivott. "Mozdulatlanul,
néman hevert agyan naphosszat.

Szeleukosz Azsia leghiresebb orvosait, kuruzs-
16it, varazsléit hivatta fidhoz, de kétségbeesetten
latta, hogy egyikik se tud! a betegen segiteni.

Am még a kiralynal is mélységesebb banatba
sillyedt Stratonike, az ifji~mostohaanya, aki
végul is, mikor latta, hogy kozeleg a vég, elha-

tarozta, Apseron félszigetre zarandokol, oda, ahol
manapsag a bakul olajféldek terjednek. Sokat
hallott ugyanis bizonyos 6reg kuruzsl6rdl, aki az
apseroni Toldbél fakado6 csunya, fekete olajat fe-
hérré vakoztatja, szazféle Tiivekkel! illatositva,
orvossagga varazsolja s mikézben ezt az orvossa-
%Jltea betegnek adagolja, hosszan elbeszélget

Aféle okori pszichoanalitikus volt széval a de-
rék Erazosztratosz, akit a kirdlyné nem hagyott
békén, mig el nem kisérte a bete?hez, qdahaquva
a_ kulonos® vidéket, ahol! fekete Tolyadék, fekete
olaj csorgott a foldbol.

Napokig, hetekig tartott az olaj- és beszélget6-
kara, mig végre kihallgatason ~ jelentkezeit az
uralkodénal a messzi vidékrdl jott orvos.

— Uram, kirdlyom, — sz6lt Szereukoszhoz —
rajottem végre, mi baja fiadnak. A kiralyi her-
ceg szerelmes. . .

— Es ettdl ily beteg? — csodalkozott a kiraly.

— lgen — felelt a bélcs Erazosztratosz. — Sze-
relme” reménytelen. Az én feleségemet szereti,
aki, mint tudod, tavaly itt jart varosodban.

— Vilj el hat téle! — kidltott a kiraly.

— Felsg? — felelt haragosan az orvos. — Mért
kivansz t6lem olyasmit, amit te magad a vilagért
se tennél.

— Haa fiamroél lenne sz6, megtenném azonnal!

— Ugy?! — sz6lt halkan az apseroni bélcs. —
Akkor "hat valj el a kiralynétdl, mert nem az
én feleségem' az, akit fiad szeret, — csak probara
akartalak tenni, mikor ezt mondtam — hanem
Stratonike, a kiralyné.

Szeleukosz lehajtotta fejét. Soké gondolkodott,
majd atment a fiahoz és’igy szolt:

— Hadd kdstolom meg azt a csodaszert, az apse-
roni orvossagot, hatha segit rajtam is — és mi-
kozben a kiralyné az orvossagot adagolta, meg-
figyelte a két” fiatalt.

Masnap kihirdette, hgy az orvossdg megvila-
g?sfit%tta agyat. Elvalik feleségétél s néil adja
ot fiahoz.

ilgy is tortént. A fiatalok héazassaga oly boldog
volt, hogy ezen id6 Ota varazser6t tulajdonitott
az apseroni. olajnak Sziridban mindenki:

A >BOLOND« ROCKEFELLER

Ne higyjuk azonban, ho?y csak a Kelet be-
csilte az olajat. Megbecsulte azt Tavol-Nyugat
is, még pedig sok évszazaddal el6bb, miel6tt a
f‘.&)anyp Cortez moh¢6 hadai elarasztottak Dél-
merika foldjet.

_Mexiko- 6slakéi, az aztékok ismerték az olaj-
finomitds mindazon titkait, melyeket mi, >miveli«
eurdpaiak csak valamikor a tizenkilencedik sza-
zadban tanultunk meg. Hazaikat ”olagllémpékkaT
vilagitottak, palotaikat olajjal f(totiék, = hiszen-
foldjukboél béven, buzgott az olaj.

A foldnek e legnagyobb kincsére azonban
e?yetlen tekintetet’ sem vetettek a kapzsisagtol
elvakitott hoditd spanyolok. Azt hitték, ki-
fosztottak az aztékok birodalmat, mikor maguk-
kal' vittek minden fellelhet6- ezustot, rubintot,
aranyat. Nem tudtak, hogP/,hétat forditanak a
Iegnagﬁl bb kincsnek, a folyékony aranynak, az
olajnak, amely Kkorul négyszaz év milva meg-
alakul majd Mexiko foldjén a V|Ia? leghatalma-
sabb olajtrosztjeinek egyike, a hollandi_ szarma-
zasu Deterding altal “alapitott >Mexik6i Sas-
troszt*.

Auték futottak, gépek zakatoltak mar vilag-
szerte, mikor ez a troszt alakult. Nyomuk Se
volt még azonban a gépkocsiknak, mikor Kozép-

Amerikat  ponyvas szekéren
jarta egy koiddsszegény fiatal-
ember akit  Rockefellernek
hivtak. L

Ez a fiatalember apjatgl. az
apja, dedapjatol, a = dédapa
oseitol _amit Mexiko
lakéi emberemlékezet Ota hit-
tek, hogy ugyanis a fold fekete
terméke "az 0Olaj, szagtalanitott,
fehéritett, finomitoft, alakban igen sok mm-
denre hasznalhato, Léven azonban ez az ido: a
tizenkilencedik szézad eleje, a csodatévd orvos-
sagok héskora, az élelmes Rockefeller orvos-
saqul, éLetelixiril ajanlgatta  az Gvegcsékbe
szurt olajat a nagyérdemu, ko;onseq?ek,_ mely-
nek figyelmét cirkuszi mutatvanyokkal igyeke-
zett felkelteni egy bohdéc s harom kiélemmedett
varietécsillag.

Am a fehéritett olaj keveset hozott. Oly keve-
set, hogy a fiatalember iskolaztatni sé tudta
fiat, amin modfelett kesergett. Nem sejtette,
holg()y minden tudomanynal tobbet adott a fid-
nak, mikor fejébe véste az olaj nevét. John D.
Rockefellert, a filt, az olaj tette kés6ébb a fold-
kerekség leggazdagabb emberévé.

Nem a fehér olaj, hanem annak anyja, a_fe-
kete, mely a foldb6l bugyog. Kozép-Amerika-
nak egyik’ilyen reménytelénnek latszo olajforra-
sat vasarolta meg John Rockefeller. De a sors
kedvezett neki. A forras ontani kezdte az olajat.
Egyre dusabban, egyre_ ajandékozgbban btég)&—
gyant ki a foldbél~ a_fekete, surd folyadek,
amely most indult el vilaghires karrierje diadal-
mas orszagutjan.

Dusgazdag ember volt Rockefeller, mikor meg-
alakitotta a Standard-olajtrosztot, mely hamaro-
san a vilag nagyrészét ellatta olajjal.” Rockefel-
ler azonban nem elégedett meg Amerikéval.
Eurdpaval. Rockefeller “Azsiat akarta olajjal el-
latni, Azsia Leghatalmasabb orszagat, Kinat.

A vilag e legmaradibb orszaga vonakodott
azonban Olajjal vVilagitani. A makacs sargak
hatatforditottak a Standard Ugynokeinek, vagP/
ha azok er@szakoskodtak, eltettek Oket lab alol.
Rockefeller erre gondolt egy nagyot és merészet
s mintsem, hogy lemondjon negyszazmillio, fo-
Eyasz_to_r,ol, ajandékba adott Kina lakossaganak

etmillio petréleumlampat, csakhogy megszokjak
ezt a vilagitast.

A Standard-olaj
hirre.

— Rockefeller megbolondult — mondtak. —
Kétmilli6 lampat s megszamlalhatatlan mennyi-
ségl petroleumot ajandékoz el most, mikor Ka-
tasztrofa el6tt allunk . . .

_Eurépéaban ezidotajt vezették be a géazvilagi-
tast s minden jel arra _mutatott, hogy az olaj
uralméanak vége. Rockefeller azonban tudta, mit
csinal. Tudta, hogy kétmilli6 petréleumlampa
aran megnyeri fél Azsiat s most keriti csak ha-
talméba “igazan Eurépat, melynek petréleum-
lampai kialusznak ugyan, de helyettik Gj gépek
szlletnek.

Bar az Ujsdgokban sohase olvasott mast, mint
a t6zsde-rovatot, Rockefeller tudta, hogy Mann-
heimban egy Benz nevezetli mechanikus-zseni el-
inditotta aZ els6 Ionélkili, benzinéhes kocsijat s
lelki szemeivel szinte mar latta, hogyan repil
fel a fellegekbe az ember benzinf(itotte szar-
nyakon.

Ezek a gépek, melyeknek jottét oly hibatlan
Osztonnel eérezte meg, milliokat hoztak a Stan-
dard-irosztnek, de Rockefeller gondoskodott ar-
rol, hogy az 0|an ne csak arannya valjék, hanem
aldassa "is. Megalapitotta a vilag™ leghatalmasabb
tudomanyos intézetét, a Rockefeller-intézetet,
melyben’ezer meg ezer tudds dolgozik azon, hogy
életlink szebbé, jobba, boldogabba varazsolodjék.

részvényesei kétségbeestek e

Wolff
felvételei
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Dusy szalon V., VVad-utca 12.
modelljei. Kalapoki Barabas
Margittol, V., VVad-utca tl/b.

1. Szurke gyapjuszovetkabat, mokushasbé-
léssel, sziurke perzsia sélgallérral

2. Drapp ango6raszovetruha barna szarvas

ratétekkel, hozza drapp szovetkabat seal-

béléssel €és a kabaton el6l véglgtuid
kihajtoval
Vassziirke Oves kosztim lapos prémrrel
bélelve
Egysoros, derékbaszabott szdvetkosztlim,
perzsia kihajtéval

Szurke karakilprémbunda, vallon kérész-
tilmené kamzsaval

B. Lildsszirke mosémedvebunda
Barna keresztbedolgozott horcségbunda

Barna nerzszerlien leldolgozott mormota-
bunda, salgallérral

pINVAT
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Bundéak, kabatok, kosztimok
felvonulasa

Felvonultattdk mar a divatszalonok &szi és
téli modelljeik legjavat, legérdekesebb és leg-
vonzobb darabjait. Kosztimok, kabatok verse-
nyében el6kel6 szerep jutott a bundaknak és a
sz6rmékkel valé diszitésnek, a varosi bundak-
nak, amelyek nem a szemnek hivatottak tet-
szeni, hanem szerényen a szoveten belul szol-
géaljadk tulajdonosuk egészségi érdekét

Alig fedezhetink fel valtozast a jo vastag
szovetbdl készult legUjabb kosztiumokon. Szem-
el6tt tartottdk a tervez6k, hogy haborda van és
nem tanacsos Osszevissza faragni a draga szo-
vetet, amiért sokan nagy aldozatot hoznak, ha
hozza akarnak jutni egy jobb darabhoz. Tiz-
esztend6re kontemplaljuk a most  készult
kosztumok id6tartamét, beleszamitva, hogy o6t
év utan kifordithaté és mint Gj, ismét leg-
alabb o6t évig hordhaté. Ezt a hossza termi-
nust koszonhetjuk a sima, egyenes vonalaknak,
amit meg sem lehet unni, annyira 0ssze van
hangolva a né izlésével, egyéniségével. Télre
mar a kosztimoket is bélelik lapos sz6rmével.
Nem mindenkinek telik bundara, vagy kulon
kabatra. A bélelt kosztimmel at lehet vészelni
a zord telet.

Két remek kosztumrél készult a 12. oldalon
lathaté 2-es és 4-es fénykép. Mindkettd néies,
alakhoz simul, egyforma hosszt, egyik zart-
gombolast. a masik ellenkezéleg, kivil gombo-
lodik. Az egyiket négy zseb, a masikat csak
kett6 disziti. Az egyik magasan, nyaknal csu-
kédik, a masik férfi fazont wutanoz és perzsia
sz6rme van radolgozva. Megkulonboztetésul az
egyiken Ov van, a masikon nincs. Teljesen azo-
nos a sima ujjak és a sima alj szabasa. A sze-
nes selyem, vagy angéra sal a kosztumok el-
maradhatatlan velejaréja.

Mint az l-es és 2-es divatkép bizonyitja, a
nék ismét a férfiaktél vették kolcsén a sz6r-
mével bélelt varosi bundadk praktikus otletét.
J6l tették. Miért éppen a gyonge nék fagyos-
kodjanak, amikor nincs akadalya, hogy a szér-
mék védelmét kihasznaljak. Ilyen sz6rmével
bélelt az 1l-es és 2-es gyapjlszOvet kabat. Az
els6 anyaga vildgos gyapjuszovet, szabasa bd,
egyenes, a salgallér rajta sziurke perzsia, a
bélése moékushasbél van 0osszedllitva. Az ara
igy készen duplaezres. Nem sajnaljuk érte,
csak még idegeskedunk a ruhaféléknél az ezre-
sekben valé kalkulaciétol. Vagy talan nem ér-
tékeljuk kell6képpen? Lehet, hogy éppen itt
hibdzzuk el a dolgot. Nem koénnyen illeszke-
dink bele az id6k sodrdba s az arak néveke-
dése ellen defenziv magatartassal tiltakozunk.
De semmi értelme az ilyenfajta elkalandozas-
nak. Térjunk vissza a 2-es csabitéan tetszetés
drapp szovetkabathoz, amelynek nemcsak a
hatasos kihajtéja készul saelbél, hanem a
bélése is. Egészen Uj. Holgyeink kedvvel fog-
jék hordani. Alatta a ruha szintén drapp an-
géraszévet, a szarvasminta elszértan barna
ratétbsl készul. Ezt, vagy mas hasonlé mintat
egyszinl kész ruhéra is ra lehet varrni.

A bundaval sem elegancidban, sem prakti-
kussagban nem veheti fel a versenyt sem a
szovetkabat, sem a kosztim. A bunda min-
dig bunda marad. Elegans, el6kel6, kényes,
mint egy szépasszony, akinek nap mint nap a
kedvébe kell jarni és féképpen kimélni. A né
pedig, mig magéénak nem mondhat legalabb
egyet, Ugy érzi, hidnyzik valami az életébdl,
valami nem teljesult, de ami el6bb vagy utébb
bizonyosan teljestilni fog. A 13. oldalon négy
remekbe készult bundamodelh mutatunk be.
Szabasukban alig fedezhetiink fel némi eltérést,
kivéve a nyakkoruli részt. Bundaknal nem is a
szabas kulonbozésége, hanem a sz6rme mind-
sége dominal. E tekintetben korlatozott a va-

laszték és éppen emiatt a bunda bizonyos
mértékig uniformizal, természetesen pénztar-
cank bdsége vagy szerényebb tartalma donti
*1 a lényeget. <b. e.)

Elektromossag
a kozmetika

szolgalataban
n.

Az elektromos gépek hasznalatanak
dont6 jelent6sége van a szortelenitésnél.
A szOrszalak ideiglenes eltavolitasara
szamos modot ismer a kozonség. A ki-
16nb6z6 depilatorok, gyantak, mind csak
atmenetileg nyujtéinak segitséget és igen
gyakran a szalak s(r(isodését és erdsodé-
sét vonjak maguk utan. — A Rontgen-
sugarakkal valo szortelenttés frappans
hatasa ellenére nem mehetett at a gya-
korlatba, mert évek mdualva follépd bér-
sorvadas lehet az igen sulyos kovetkez-
ménye.

A technika mai allasa mellett az egyet-
len végleges szortelenttés elektromos uton
torténik. Ez tsz eljaras, ha gyorsasagban
nem is vetélkedik az el6bb felsoroltaké-
val, de hatasaban tulszarnyalja azokat. Az
elektromos tl szétroncsolja a hajhagymat
és ily moédon megallitja a szérszalak-n6-
vekedését. Ez az eljaras teljesen veszély-
telen. Ily médon nagyobb tertletek is,
mint példaul kar vagy lab, tisztithatok
meg. Semiyen heget nem hagy és az
illet6 testfelllet a kezelés utan teljesen
sima lesz.

Szintén elektromos Gton torténik a ta-
gult visszerek elsorvasztdsa. Ez a szép-
séghiba, mely holgyeknél, uraknal egya-
rant elég gyakori, igen kellemetlen a mo-

dem sportoknal. Az elektromos tlvel
val6é elsorvasztas biztos hatasu, vérzés,

seb nélkul szabaditja meg tulajdonoséat e
kellemetlen szépséghibatol.

A vio vagy kékfény szintén gyakran
hasznalt kozmetikai eljaras. Vérkeringést
élénkité hatasanal fogva kilénbdz6 masz-
szazsoknal van fontos szerepe. Kulondsen
szép eredményeket lathatunk hajhulléa-
soknal. llyenkor kvarckezelés vioval kom-
bindlva megsziinteti a hajhullast. Szarité
hatasanal fogva pattanasok beszaritasara
is gyakran hasznaljak.

Az elektromos gépek nemcsak vérkerin-
gést élénkitd hatast fejtenek ki. Szamos
formaban hasznaljak 6ket helyi fogyasz-
tasoknal is. llyenkor egy-egy, forgé szij,
vagy vasokol segitségével tavélitjak el a
felesleges zsiradékot. Azonban ez az elja-
ras még nem valtotta be a hozzaf(izott
reményeket és tokéletesitésre szorul.

Ezzel az ismertebb elektromos eljarasok
sora ki is merult. Természetesen a kuta-
tasok faradhatatlanul folynak tovabb
Ujabb, tokéletesebb mobdszerekért, melye-
ket aztan a kozmetika szolgalataba allit-
hat.

KOZMETIKAI UZENET:

,,68Z."" Az idoel6tti rancosodas ellen jo-
hatasd hormonos krémet tessék hasznalni.
Rendszeres arcapolas hormonpakkolasokkal
szép eredményre vezet.

A siker titka

mGYtH UtMAOIKLAS
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kozmetikai intézetében
V.. MASOLT MIKALT-UT 24. SZAM

Vitaminom szopitészerek. Végleges szorté-
Unitéi. Dijtalan tanéacsadis, levél Gtjan is
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APRO HAZI GONDOK
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Vannak olyan ételek, melyek csak frissen ké-
szitve izletesek, de a haziasszony oOtletessége le-
het6vé teszi, hogy az ilyen ételmaradékokat mas-
nap is frissen talalja asztalra.

KIBANTOTTHUsS. A szeleteket porcellantal-
kéaba tesszik, fed6vel letakarjuk és a talkat egy
forrévizzel telt labasba Aallitjuk. A vizet addig
forraljuk, mig a hus teljesen atmelegszik.

VAGDALTHUS. Zsirt forrésitunk, a maradék
vagdalthist beletesszik és lefedve egy percig
sutjuk. A mar egyszer kisutétt has tobb zsirt
nem szed magéba, tehat a felfrissitése nem kivan
Ujabb zsfrfogyasztast

NATUBSZELET. Kevés tejben 10 percig aztat-
juk a megmaradt hast, majd forré zsirban at-
sutjuk. Eppen olyan izletes lesz, mintha frissen
lenne kisutve.

BANTOTT HAL. Az el6z6 napi Kkisut6zsirt
vagy vajat kevés tejjel keverjuk el és ebben sut-
juk at a halszeleteket.

MARADEK LEVESEK. A leves maéasnapra
rendétzArint  bes(ir(isodik, vizzel felereszteni
nem ajanlatos, mert attél izetlen lesz. Egy-két
szal zOldséget vizben puhara f6zink és ezzel a
zoldségesvizzel higitjuk a levest.

KENYEBSZELETEK. A levagott kenyér-
szeletek déltél estig is kiszaradnak, ezért, hOQK
frissen maradjanak,, a kovetkezéképpen tesszu
el. Tiszta ruhaba_ csavarjuk a kenyeret és igy
becsavarva egy vizes ruhaval atkotjuk.

OMLOSTESZTA VAGY VAJASTESZTA. A
tepsi aljara zsirpapirt teszunk, réahelyezzik a
tésztat és 6—6 percig a forré sutébe tesszik.

FANK. Egy fazékba vizet forralunk. A fan-
kokat két mély tanyér kozé tessziik, ezt a vizzel
telt fazékra helyezzik és egy tiszta ruhaval le-
kotjuk. 10—15 perc eltelte utan a fankok atforro-

odnak, talra rakjuk és lecukrozva asztalra
adjuk.
ZSEMLYE. A zsemlyéket egy pillanatra hi-

deg vizbe martjuk, tepsibe rakjuk és a forré
stt6be téve addig tartjuk bent, mig a zsemlyék-
rél a viz leparolog. Olyan friss lesz, mintha ak-
kor szedték volna ki a pék kemencéjébél.

KETES. A tepsit vizzel meglocsoljuk, beletesz-
szuk a megmaradt rétesszeleteket és a forrd
sut6be téve, 5—6 percig sutjuk. A forré rétest
talra rakjuk és cukorporral meghintjuk.

KBUMPLISTESZTA. A f6tt-tésztdk kozul ez
szarad ki a legjobban. A labosba kevés vizzel
higitott tejet ontiink, beletessziik a tésztat, egy
csopp zsirral meglocsoljuk és tlizre téve addig
sutjuk, mig azt az egész kevés vizestejet elfovi.
Nem puhul meg, éppen olyan lesz az ize, mintha
frissen készilt volna.

TUBOSGOMBOC. A megmaradt gombdcokat
tlizallé talba tesszuk, kevés tejfollel ledntjuk és
a sutébe téve addig sutjuk, mig atforrésodnak.

CAiiiagcknali Auya>ia&at...

Csillagoknak sugarabol
szOvok szamodra

égi selymet,

hogy olyan legyen

a Te ruhad is,
amilyent az

angyalok viselnek.

Arany-hajadba

tindéri éknek
szivarvany-szalagot fonok,
hogy minden asszonyénal
csodalatosabb legyen

a Te homlokod.

Piros ajkadra rateszem
szelid szavait

az irgalomnak,

hogy hangja buvolébb
legyen anndl is, ha
pacsirtak dalolnak .

Két remegd,

puha karodba

a megbocsajtasok

erejét mérem,

hogy magadhoz felemelhess,

mikor elébed

leomlik térdem. .
Kunszentmartoni

MOLNAR ISTVAN
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A Y°nai ™eSallt a hatarallomason,
— Mindenki a vonaton marad!
Vamtisztek lepték el a kocsikat.
— Az utlevelét kérem!
— Tessék.
— Ko8széném. Rendben
nyom?
AHvImIilJe dS ““““Ins legesen nyitotta ki tarsolyat és resz-
ketd kézzel nyudjtotta a vamtiszt felé.
— Tessék!
— Rendben van. Koészéném.
A holgy follélegzett, lathatéan megkonnyebbllten
— Mennyi pénzt visz magéaval?
— Oh. . nem sokat... amennyit éppen szabad .
— 0Osszeg szerint mennyi az?
A fiatal holgy egyre idegesebb.
— Megmondtam mar, amennyit szabad.
— Mutassa kérem a kézi tarsolyat!
A tisztvisel§ atveszi a tarsolyt, kinyitja.
Tiz marka volt benne. Igazdn olyan jelentéktelen 0Osszeg,
amiért nem érdemes zavarni az utast.
— Ez a megenglsdett Osszeg. Miért olyan ldeges?
— ldeges vagyok ?
Egyik kezébdl a masikba kapkodja az ernydgjét.
— lgazan nem vagyok ideges... De ha az is vagyok... a

van. Az Utlevelét, nagysagos asszo-

hataron ... ritkdn utazom ... ezt igazan nem nehéz megérteni ..
Megint kapkodja az ernygjét.
— Kérem csak azt az erny6t! — mondja a tisztvisel6
— Tessék?

— Az ernydgjét kérem!

— Minek? Erny6t csak szabad atvinni a vamon7 Vagv
talan azt sem?

— Ha nem adja ide nekem jészantabol az ernydjét.. .

A fiatal holgy tehetetlenul elkezd sirni.

— Csak nem rejtegetek pénzt az ernyémbenl...

— Eppen arrél akarok megbizonyosodni.

— De kérem, én ...

A tisztvisel§ elvette az erny6t és kinyitotta. Nem latott
semmi gyanusat. Amikor visszaadna, felfigyelt. A fogdja fel-
téin6en laza volt. Néhanyat csavar rajta. A nyél ures.

— Ne . ne!

— Es ez a tizmarkas bankjegy?

— En csak ... most el8szor ... igazan! ... Most le fog engem
tartéztatni? ... Edes Istenem, ml lesz most velem! ...

A tisztvisel6 nem felelt. Az tlevélbdl .foljegyezte a megfeleld
adatokat. Azutan visszaadta az| Utlevelet.

— A pénzt lefoglalom. Kigdiny az 0sszeg és ezért nem tar-
téztatom le. Az ugy az illetékesfrendorbirésaghoz kerul, mely az
on lakéhelyén mkodik.

A fiatal holgy alig 'allt a laban.

— Le fognak... le fognak csukni?

— Nem fogjak folakasztani.

A tisztvisel6 koszont. Elhagyta a szakaszt.

A vonat atrobogott a hataron. A fiatal hdlgy mar egy csep-
pet sem ldeges. GuUnyosan mosolygott magaban és mintha mar
el is felejtette volna ezt a kellemetlen esetet. Az els6 hatarkd
éppen hogy elmaradt mogottuk és a hoélgy tisztdra megvalto-
zott. A riadt lednybdl tapasztalt nagy né lett. Az uron, aki
egyedul volt vele a szakaszban, meglatszott, hogy ugyancsak
meg van lepve.

— Most nem tud eligazodni ? — kérdezte Hermine de Manns
gldnyosan.

Az ar mosolygott:

— Talan mégis. Majdnem.

— Mit gondol?

— Azt, hogy egy kicsit komédidzott annak a tisztvisel6nek.

— Majdnem eltalalta.

— Szandékosan terelte a gyanut az erny6jére.

— Elismerem. De miért?

— Az ilyen Kkis kihagast nem bintetik keményen. Csak
nagyobb 0Osszegért csukjak be az embert fegyhazba. Ha teszem

azt, tizezer markarol van sz6. Ha ennyit taldlnak 6nnél.. de
nem talalhattak .. .

— Mert ennyi nincs ndlam — mondta gyorsan a fiatal
holgy.

Az Or a fejét razta.

— Ezt nem mondtam. Mivelhogy olyan tgyes kis komédia-
val vezette félre a tisztvisel6t, hogy annak eszébe se jutott, hogy
6n nem Hermine de Manns. ..
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A fiatal holgy felugrott!

— Honnan tudja a nevemet?

— En még ennél is tébbet tudok.

Azt is tudom, hogy Hermine de Manns
nem az 6n neve. Az 6n neve Maria Moll
és igen gyakran utazik at hol ezen, hol
méas hataron. Ismételten volt szerencsém
onnel egy vonaton utazni.

— 0On a titkosrend&rségtél valo

— Nem akarom ont letartéztatni,
Maria Moll. Csak megismerkedni szeret-
nék o6nnel. Ezt mar régen szeretném.
A fiatal holgy visszanyerte bizton-
sagat.

— Vagyis hat .. szerelmi ajanlat?

— Rostellem. hogy csalédast kell 6n-

nek okoznom ... nem errél van szé...
Csupan mint munkatarsat, akarom 6nt magunknak megnyerni.
Sokat kell még tanulnia, de szervezetiinknek kivalé mesterei
vannak. Négy éve kozvetitink pénzeket a kilféldre, a hivatalos
utak megkerulésével. Jokora 6sszegekrdl van itt sz6 és ml Ugy-
nokeinknek a kicsempészett 0sszeg tiz szazalékat fizetjuk. Re-
mélem, ez jobban hoz majd 6nnek, mint az ilyen apr6 vallal-
kozasok sajat kockazatara. Azutan meg nincsen akkora veszély-
ben, hogy egy napon mégis csak lefulelik. Err6l mar a mi szer-
vezetink gondoskodik.

— Ajanlata komoly?

Az idegen bdélintott:

— Az. A szervezetnek én vagyok a fénoke. ime a szerz6-
désiink szévege. Nem beszélnék 6nnel errdl ilyen nyiltan, ha nem
figyeltem volna meg 6nt mar hosszabb ideje. Es ha nem volnék
meggy6z6dve arr6l, bevallom 6szintén, hogy ©6n kitlné és egy-
uttal igen kellemes munkatarsunk lenne. Mit sz6l ehhez?

A fiatal holgy bizonytalanul nevetett. '

— Eddig még csak foltevéseket mondott rélam. Nem tud
rélam semmit. De tegyuk fel, hogy én ilyen vagyok, ahogyan
elképzeli... az 6n ajanlata ne[p lehet valamilyen Ugyesen fel-
allitott csapda? ...

Az ur felallt.

— Gondoltam erre az ellenfletésre is. Itt a kofferem. Kinyi-
tom ezt a rejtett rekeszét. Elegendd 6nnek az, amit itt l1at?

— Ez elég — mondta Maria Moll.

— Es velem tart?

A holgy bdlintott:

— Most méar igen.

A vonat befutott végalloméasara.

— Van-e mar szall6ja? — kérdezte az ur.

— Nincsen, 6nnel maradok.

Az Gr fogta a holgy taskait és hordarért kialtott.

Amikor a perronon alltak, két ar lépett hozzajuk.

— Hermine de Manns? — kérdezték.

— Az vagyok.

— Letartéztatjuk.

A hdlgy mosolygott:

— Szinte tudtam. Tessék, vigyenek magukkal és ezt az
urat is.
Ez mégis csak!... — az Ur egy réangéassal szabadulni

probalt. ;

— Fogjak csak le jol. Velem ne tor6djenek. Ugyis ondkkel
megyek. Mert a fényképes letartéztatasi utasitdst én magam
adtam fel magamroél. A nevem ugyanis nem Hermine de Manns,
ahogyan ezt 6n pontosan tudta, kedves utitdrsam, de nem i3
Maria Moll, ahogyan hitte, hanem tisztviselGje vagyok a deviza-
csempészés folderitésére kikuldott titkos rend6rségnek. Bevaltam,
mint kis Ggyetlen? Mar régen Kisérjuk ont figyelemmel, csak
éppen nem voltak donté bizonyitékaink. Most vannak. Es ezzel
egyutt ismerjuk egész szervezetét, melynek terveit az imént
mutatta meg nekem. — A detektivekhez fordult: — Vezessék
el ezt az urat!

Az Or gunyosan nevetett:

— Szabadon fognak bocsatani.
kovettem el semmit.

A fiatal hélgy nyajasan mosolygott:

Mar megint téved, kedves utitarsam. A kiszolgaltatasi kérést
harom hete hordom méar magammal a tarsolyomban. Itt mar
nincsen kibavé. J6 munkéat végeztem.

Ebben az orszagban nem



Ferenc kinézett az ablakon Zsuzsanna

utan. Ugy morogta:
— Szeretem. El akarom venni. J6l tudja.

Az asszony odault a legény mellé. Simo-
gatni kezdte a kezét.

— Mondtam mar, hogy buta vagy. Hat
azt gondolod, hogy odaadom a lanyomat
egy ilyen koldushoz, akinek semmije
sincs?

Ferenc Ugy érezte, parazson ul. Mit akar
vele ez az asszony? Arca langba bonut a
szégyent6l. Koldusnak nevezték. Még hozza
egész jogosan, mert valéban nincs egy ka-

pavagas foldje sem ezen a keserves vi-
lagon.

— Azért hitt be vasarnap tiszteletire,
hogy ezt kimondja? — nézett mérgesen
az asszonyra.

— Azért hat, — igazgatta az asszony
magéat kényesen. — Megmondom neked

igazsdgosan, hogy olyan kocsi utan toréd
magad, amelyik ugysem vesz fel soha.

Ferenc lehajtotta a fejét. Ez lett a mi-
sébél, meg a tarsalgasbdl, morogta befelé
fogcsikorgatva.

— Neked nem olyan lany utan kell ka-
paszkodnod, mint Zsuzsanna, mert azt
tudhatod, hogy itt minden vagyon az
enyém. Hanem olyant kell keresned, aki
hozzad illik. En Zsuzsannaval akkor sem
adnék egy hold foldet se, meg egy inget
se, ha akarmi torténne.

— Irigy kend.

Az asszony nevetett. A legény arcaba le-
helt.

— Ferenc, én tudok egy neked val6 va-
lakit, aki hozzad illik — sugta.

A legény hatra huzédott.

— Ne ajéanlgasson nekem senkit. Nem
vagyok szuklbe a lanyoknak. A hazas-
sagba se szorultam magara.

— De akit én tudok, az pont hozzad
val6 lenne.

— Nem kell, — ugrott fel mérgesen Fe-
renc és indulni akart kifelé, de az 6zvegy
visszanyomta a helyére.

— Hallgass ide, Ferenc, — magyaréazta
lazasan az asszony. — Van egy gazdag
6zvegyasszony, akinek mindene van. Oftt
olyan ar lehetnél, hogy a kamréaban a sajat
hordédbdl ihatnad éven altal a bort.

— Nem kell — Kkialtotta Ferenc.

— Nem lennél tébbet szolga. Te paran-
csolnal két cselédnek is. Mindig tele lenne
a zsebed pénzzel.

— Nem kell nekem a més pénze. Meg-
vagyok a magam valésagaban!

— Kaocsin jarhatnal. Pipaval, szép ruha-
ban. Tiszta szobaban halnal, ha elvennéd.

— Inkabb héalok a kazal mellett, de nem
adom el magam. Azt hiszi, nem értem Ki
a szavabol, hogy a husomat, csontomat
akarja velem eladatni?

— Nem is vagy ra kivancsi, ki lenne az

az Ozvegyasszony? — langolt egyre job-
ban 6zvegy Barath Janosné szeme.

— Nem.

— En pedig csak megmondom, — sut-

Jtogta ég6 arccal az asszony. — Az az Oz-

vegy, aki hozzad illik, az én vagyok ma-
gam.

Ferenc felugrott, mintha mellébe I6ttek
volna. Nézte a kifestett asszonyt, akinek
a lanyat szereti. Megdrult ez a szerencsét-
len? Hogy gondolja azt, hogy elveszi és az
ura lesz? Hogy gondolja azt, hogy elvélik
Zsuzsannatol és elveszi az anyjat, aki neki
anyja lehetne.

Az Ozvegy megérezte, mi fészkelotik a
legény mellében. Mentegetézni kezdett.

— Nem vagyok am olyan 6reg, mint
amilyennek gondolsz, Ferenc. Amikor férj-
hez mentem az uramhoz, tizenhét éves vol-
tam. Most harminchat multam. Te hu-
szondt korul vagy. A kulonbség tiz év
kozottink, ami nem sok. Hallottam mar
olyant is, hogy huszéves fiatal hetvenéves
asszonyt vett el, mégis megvoltak.

Ferenc csak allt. Nézte az illatos, szép-
ruhés, agyonfésiult asszony arcat, szemét,
kezét. S megértett mindent. Ezért tutotta
hat téle mindig a lanyat. Ezért nem en-
gedi hozzéa szélni sem. Ezért kuldte el most
is a templomba egyedul, hogy addig 6t itt
megvéasarolhassa. Fiatal férjet akar maga-
nak a maésodik hazassagba és képes a la-
nyéat boldogtalansagba taszitani.

— Ferenc, mitta csak legény vagy, sze-
retlek, ezért tiltottalak Zsuzsannatoél, mert
magamnak szantalak mindig, — csukta
be szemét az asszony és sirni kezdett. —
Ferenc, te tudod, mi a szerelem. Magatol
jon. Ez is magatdl jott. Nem akartalak
szeretni, de ha meglattalak, végem volt.
Nem tehetek rola.

A legény keze 6kdlbe szorult. Neki akart
ugrani az asszonynak, hogy megfojtsa.
Ezért van hat minden, mert szereti. Ezért
hozta ide maga mellé.

Az asszony sirva ny0szorgott.

— Vegyél el, Ferenc, ne ijedj meg attol
a par esztend6t6l. Meglatod, hiséges fele-
séged leszek. Jobban szeretlek majd, mint
akéarki a vilagon.

— Soha, — indult Ferenc az ajtd felé.
— Se nem veszem el magat, se a tanya-
jdban nem maradok egy pillanatig.

Az dzvegy atkarolta a legényt.

— Ne menj. Még nem mondtam ki az
utolsé sz6t, — szorongatta halalsapadtan.

— Mit akar még mondani? — tolta félre
vaskezével az atbol Ferenc.

— Csak azt, hogy még egy kicsit hall-
gass ram. Nem banod meg. Latom, meg-
ijedtél télem. Nem akarsz elvenni semmi-
képpen. Pedig ha elvennél, a vagyonombdl
is adnék neked. Ha elvennél, az eskuvd
utan a nevedre fratnék egy hold foldet.

__ Ezerért se vagyok eladé — orditotta
Ferenc.

— Két holdat iratok réad.

— Kétezer se Kkell.

— Harmat iratok a nevedre.

— firassa a lanyara.

— Neégy holdat adok Ferenc,
gyél az uram.

csak le-

— Nem leszek.

— Ot holdat adok, a legjobbdl. Folded
lesz, Ferenc, olyan fold, amilyen a legjobb
az 0Osszes hatarban. Nem mondhatja rad
tobbet senki, hogy koldus vagy Lesz fol-
ded, arra hagyod, akire akarod. Terem
blzad, kukoricad, Ferenc. A telekkdnyvben
a nevedre lesz irva.

— Susse meg, — koOpott Ferenc egyet
megvetéen.

Az asszony nagyot sikoltott. Nekiugrott
a legénynek. Utni, karmolni, rugdosni
kezdte, ahol érte.

— Hat ha semmi sem kell, akkor taka-
rodj a tanyabol, te koldus! Menj el6lem,
hogy ne lassalak tébbet! De arra figyel-
meztetlek, ha megtudom, hogy a lanyom
korul settenkedsz, leéntelek vitriollal, meg-
vakitalak, agyonszUrlak, ha szaz eszten-
dére becsuknak is!

A megvadult asszony felkapta a lampat.
Hozzavagta a legényhez.

A nagy csorompolésre ugatni kezdtek
kint a kutydk és mind az ajt6é elé rohan-
tak. Aztan labasok, fazekak, vizesvodor re-
pult az ajton kifelé, nagy orditds koz-
ben, mig csak Ferenc el nem tiint a
konyha kozelébdl.

Mikor a legény kiszaladt a hazbdl, 6z-
vegy Barath Janosné lebukott a foldre.
Hempergozoétt a foldon és sirt, mint a gye-
rek.

— Megodldm a koldus betyart. Még nem
is kellek neki. Jaj Istenem, de szerencsét-
len vagyok!

Beszteri Ferenc pedig vallara kapta az
istalléban a ladajat. S futva igyekezett a
kazlak mogott minél messzebb jutni a ve-
szedelmes helytél.

Lassan elcsendesedett bent a sirds. A
szlrke kodoket sargaspirosra festette a
felh6k kozul kikukkané nap. A templombdl
szalling6zni kezdtek hazafelé a népségek.

Ozvegy Barath Janosné letérolte arcardl
a festéket. Letépte magardl az Unnepld ru-
hat. Nekifogott a fézésnek.

— Ha ezzel nem sikerult ddlére jutni,
majd sikerdl massal, — mondogatta 6nma-
ganak és mar nem is volt az arcan semmi
szomoruUsag.

A fazékban rotyogni kezdett a kposzta.
A labosban, a forré zsirban hagyma pirult.
Ertelmes szagok kezdtek Gszni a leve-
g6ben. Az Ora petyegni kezdetr a szoba
falan.

— Leforrazom a nyomorultat, ha Zsu-
zsdiméhoz sz6Ini mer, — csapkodta a fe-
dbéket az asszony.

Mikor a kaposzta legjavaban Totyogott,
valaki bedobbant a konyhaba.

— J6 napot.
Az asszonyt minden ereje elhagyta egy

pillanatra. Ferenc allt az ajtéban, nagy
komolyan. Ferenc, akit elzavart.
— Miért jottél vissza? — nézett ra

mindenre elszantan.



— Azért jottem, hogy megmondjam, be-
lelétestlok tiz hold foldért a héazassagba,
akar mar holnap, — nézett a foldre a le-
gény s mint a bika, nagykomoran indult
az istallo felé.

— Az apjééknak volt tébb eszuk, azok
zavartak vissza, — nézett utana az 6zvegy
boldogan s arra gondolt, hogy a nagy szo-
moruadsag utan csak kerilkézik valami kis
boldogsag is ebben p. keserves életben.

Zsuzsadnna ekkor fordult be a tanya-
sarkon. Kezében imakoényv csillogott. Sza-
mébdl nagy boldogsagvarasok oromtize
fénylett.

A puszta fekete és komor, mint az in-
gyen koporsé. Az ég aljatél a tanyak la-
baig sarpokréc takar minlent. A sarpok-
roc alatt sarlepedon piszkos vizek virrasz-
tanak csillogé szemmel.

Csendes a hatar, mint a halott. A ta-
nyak mar alszanak. A kazlak ala kapart
vackokban almodnak a kutydk. A mezte-
len akacok gallyain kakasok virraszta-
nak.

A duld szélén, az arokparton, Zsuzsanna
cuppog a feketeségben. Utana Koblés And-
ras ballag. Andréas viharlampét visz, hogy
bele ne csUsszanak valami arokba, ami
igen nagy és oOreg hiba lenne, mivel Zsu-
zsanna Unnepldé ruhdban van. Andras hat
pontosan vilagit és arra gondol a sartapo-
sas kozben, hogy mi az égi csodanak kell
nekik ilyen keserves Idében a mas tanya-
jaba iparkodni? Nem elég, hogy ¢ eljott
hazulrél a Barathék tanyajaba?

Zsuzsédnna szotlanul halad az &rokpar-
ton. Vigyazva lépked. Neki meg az a tor-
ténelem tori a fejét, hogy miért volt olyan
rettentd szives hozz& ma este az édes-
anyja? Miért oOltoztette olyan buzgén?
S miért mondta Andréasnak, hogy vidd el
ezt a lanyt, édes fiam, a tanciskolaba, ne
szomorkodjon itthon mindig.

Andréas, mint igazi gavallér, nem elle-
nezte az inditvanyozast. Megvarta, mig
feloltozott, aztan elindultak. Es most vihar-
lampa mellett iparkodnak a Pap Ferenc
tanyajaba, ahol a tanciskola mikaodik.

Zsuzsédnna megcsuszik. Majdnem elvagé-
dik. Andras kapja meg, hogy el ne zuhan-
jon a fekete lekvarban.

— A ménkl csapott volna abba is, aki
a tanciskolat kitaladlta, — morogja szeli-
den s mig a ldba szabalyosan cuppogtatja
a sarat, azon elmélkedik, hogy immaron
mennyire halad a vildg sora. Mar tanyan
is van tanciskola, még pedig nem is va-
lami utols6. Itt van egy oOreglegénynek,
Pap Ferencnek a tanyajan, a masik du-
16n. Ez ugy létesult meg, ezel6tt két hét-
tel, hogy a csardaban megjelent egy rokon-
szenves varosi Ur. lgaz, az arcan hetes
szakall feketedett és a ruhdja is régen tar-
saloghatott a vasaléval, de mégis ar volt
és szavalni is jol tudott. EImoéndta a tatott-
sz4ju hallgatésagnak, hogy most érkezett
repulégépen Parizsbol, ahol gréfoknak,
hercegeknek volt a tanctanara. Utkdzben
azonban egy Kkis baleset érte. A pénz-
tarosa megszokoétt a vagyonaval. Itthagyta
ot egy szal ingben, egy fillér nélkdl, mert
még a ruhajéat is elvitte a gazember. Erre
0 mit tehetett? Beleugrott a Dunaba. De
kihaztak. Erre nekiindult a vilagnak, hogy
még egy utolsét préobalkozzék. Es most itt
van. Tanciskolat nyit a fiatalsagnak, ha
lesz elég hallgatéja. Ellenkez6 esetben be-
fejezi a komédiat. Mar valasztott is Ki
magéanak egy széptdrzsu, egyenes akéacfat
itt a csarda el6tt, amelyikre szabdly-
szer(ien felkdti magat.

Az emberek nagyot hallgattak a sza-
valatra. A csardasné sirni kezdett. Ingyen
poharat tett a sorsuldozott férfia elé. biz-
tatni kezdte, hogy csak jarja sorra a ta-

nyakat. © is értesiti
majd a fiatalsagot
a nagy eseményro6l.
Nagy koénnyhullajta-
sok kozben szazszor
is Dbiztositotta rola,
hogy annyi tanitva-
nya lesz, mint a ku-
tya, csak ide ne
akassza fel magat a
csarda elé, mert ak-
kor az 6 tydkjai npm
tojnak tobbé egyet
sem.

Ilyen nyomés érve-
lésre a sorsulddzott
tanctanar lemondott
az  Ongyilkossagrol.
A halélfaroél tort ma-
ganak egy botot. S
iszonyu kutyaugatas
kozt sorra szedte a
tanyédkat. Mindenhol
el6vette taskajabol a
recseg6 beszélomasi-
nat. Tancba huazott
mindenkit. S ingyen
kitanitast igért min-
den 0©regasszonynak,
ha atengednek neki
egy ures szobat, tanc-
helyiségnek. Dehéat
tanyahelyen teli van
minden. Nem jutott
hely a vilaghird mes-
ternek sehol, j a

iltorm.

kétségbeesett

tanar, mikor valaki

kiokositotta, hogy Ha felmerilnek ezek a
oreglegényeknél pro-

béaljon szerencsét, el-
robogott Pap Ferenc-
hez. Ott felallt a kat

saga, kisimulnak az idé&elé6iti

kérdések, engedje Asszonyom,

hogy a Hormoeith B. krém adja meg azokra a valaszt.
Az eredményre sem kel! sokdig varnia,
néhany napon belul
szerl 'hatésa:

mert most mar
szembet(inik a Hormoeith B. nagy-
Megszlinik az arcb6r kellemetlen szaraz-
szarkaldbak és a bér ismét

kavaja[a. S addig fe- tide, szép, — meglep6en szép lesz! — Ara: 8.83 és 15.58.
nyegetdzott, hogy Magyarorszagi foraktar: D'r. Blitz drogéria Budapest,
beleugrik a vizbe, ak- Vilmos csaszar-uat 23/a.
kor pedig hol iszik A krémek Gtveszt6jében nehéz eligazodni, ne Kkisérle-
a sok joszag, mig tezzék, asszonyom! "A szépsége, a sikere, talan élete bol-
Pap Ferenc ki nem dogsédga fugg attél, nem mindegy, hogy milyen krémet
mondta a rigmust, hasznalt! Hasznalja 6n is mindig a legjobbat — hasznal-

— Hat banja a fe- jon 6n is mindig Hormoeith B. krémet!
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ne. Itt a szobam, Hatédsa egyenesen meglepd!
Csinalhat benne,
amit akar. Legaldbb
nekem is jobban te-
lik majd az idém!

A tanar Uar erre
oromében mukodtetni ; n ;
kezdte széphangl masinajat. Aztan el- A tancmester kétségbeesve rohant uta-

rohant a csardaba, hogy kicsirizelhesse a
falra a vilagrenget6 eseményt: megnyilik
a tanciskola!

A nagy hir, a hideg 6szi széllel végig-
roppent a tanyak folott. S masnap, az al-
konyodas biborsargajaban, mint méla holl6-
sereg, legények vonultak a tanya elé. Ott
sokdaig targyaltak. Aztan kijeloltek harom
okosat maguk kozul, akik szoét értenek a
tisztelt tancol6s arral.

A harom kuldottség! legény nemsokara-
beballagott a tanyaba. Az udvar kozepén
gondsagba esve megalltak. Az egyikik be-
ment. Kihivta a mestert.

— Azért volnank leginkabb itt, hogy
a fizetség mennyire szamitédik, — kezel-
tek sorban.

— 0Ot pengd fejenkint, — dorzsolte kezét
a mivész.

— Oszt mikor kell fizetni?

— Azonnal.

— Jojcakat, — indultak erre vissza
a legények és egy fia sz6t sem széltak
tobbet.

nuk.

— Sokalljak? — fogta meg kettének is
a kabatjat és el nem engedte volna 6ket
az egész vilagért.

— Nem sokalljuk, de pénzt nem adunk,
— mondta ki az igazsagot a fomegbizott.
— De ha masért elvallal, akkor jarunk.

— Mi lenne az a més?

— Ami kerulkdzik egy tanyéaban.

A tanar eszeveszett gyorsasaggal sza-
molni kezdett. Belatta, hogy itt természet-
beni tandijat kell elfogadnia, kulénben
szedheti a satorfajat. Belevagott a vezér-
legény markaba.

— Hozhatnak akarmit,
ot peng6t, — mondta. 3
- 1igy létesult meg a tanciskola. Es estén-
kint, mar a sotétségben selyemruhas, szap-
panszagl lanyok, feketeruhads legények
bukkannak fel a tanya kozelében. Mind-
ugy cuppognak a sarban, mint &k.

A viharlampa fénye falon all meg Zsu-
zsanna felnéz. Ez a Pap Ferenc tanyaja
val6sdgosan. Bent mar vannak is sokan.

csak megérjen

(Folytatjuk)
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MEGYERY CLLfi

Kétségkivul ez is német hatds Paris-
ban, mint annyi nagy és annyi apr6 jelen-
ség, ez a hirtelen feltdmadt korcsolyazéas-
divat, amely azel6tt nemigen foglalkoz-
tatta a sportban kuldénben is elmaradt
francia kézonséget. |d6sebb embereket ma
is hidba kérdezink, hol a mdjégpalya Pa-
risban, amilyen maradiak, csakis a sajat
kis korukon belul éldegéldok, fogalmuk
sincs réla, hogy korcsolyazni iS lehet a f&varosban, nemcsak
ulni a szajvizizu limonadék el6tt a- jégpalyanal is jéghidegebb
kavéhazakban.

Pedig a Jégpalota, a Palais de Glace, ott diszlik a leg-
forgalmasabb negyedben, a Champs Elyseés kopar fai mo-
gott, szorosan a Roud Point-nél s naprél napra latogatottabb.
A ,nagyéletboV kicseppent parisi fiatal lanyokat ma semmi
sem vonzza-érdekli annyirél, mint ez a legljabb szérakozas, a
villanyfényben szikrdz6, sima jégparketten. A kozonség csak-
nem teljesen belSluk kerul ki, férfiak mutatéba se igen akad-
nak a jég birodalmaban, ugyhogy a leanysereg lovagjai leg-
feljebb didkok, akik mar csak ezért a szerepukért is lelkes
korcsolyabajnokok. Minden olyan friss és fiatal itt, ebben a
negyven méter magas kupoldja, ezer négyszogméternyi jégme-
z6t korulkerité csarnokoériasban s a gombolyl palyan kerengé
parok szinte dgy hatnak, mintha valami mulaté ezustos Uve-
gén suhannanak a vérpezsdit6é muzsikara. A tenyérnyiszok-
nyas, szinesszvetteres, magas prémsapkas leanykak oly felsza-
badult boldogsaggal siklénak korbe-korbe, oly vidam, gyerekes
toltik be a termet, mintha a nemzeti szokassa valt
kavéhazi flort idegrontasa utdn most végre
megtalaltak volna ezt az igazan hozzajuk ill6, testet-lelket
vidité mulatsagot, hiszen méas téren is oly felébredt telkese-
déssel illeszkednek bcle rvz Gj id6k szellemébe, ha van, aki ve~

larmaval
barozas, szeszivas,

fhy

\J

zesse Oket Es kulénben is: a lakas hi-

3J deg, az utca sotét, a vendéglé kifosztott
a szinhaz draga, a mozi zsufolt — itt pe-
dig oly jol és olcson eltelik a délutan,

még inkdbb: az este, a jobb kb6zbnség
ideje, a tizenegyi zaroéraig
Ami furcsa és rogton feltinik a berlini
Eispalast hatalmas néz8serege utan: itt
egyetlen kivancsi sem gyonyorkodik a
szemyvidité képben, nincsenek tippel6k és
fogadok az egymassal versenyz&kre, nin-
csenek torzsbamuldi, tavoli rajongdéi a
sztaroknak, mert a kozépkorubb parisi polgaroknak még any-
anyira tavoli és jidegen az egész Uj szenvedély, hogy eszikbe
sem jut egyszer is megnézni: mi folyik a Palais de Glace-ban.
— Pedig iaz ,,0j* szenvedély nem is olyan Gj! — vilagositott fel
a 75 éves Monsieur Richard, a parisi korcsolyatrénerek széniora,
aki mUlvészetét, természetesen, Ausztridban, Klagenfurtban
s a Worthi-tavon tanulta. A legnevesebb osztrak mdkor-
csolyazokkal dolgozott egyutt, de aztan, 50 évvel ezel6tt,
vissza kellett térnie Parisba s szégyenkezve megéallapitania,
hogy Eurépa f6varosadban egyetlen novendéket se bir talalni,
akibe kint felszedett tudomanyat beleénthetné. O még, persze,
muijég nélkul kezdte, ez a kézenfekvé taldlmany akkoriban
még ismeret'en fogalom volt s igy 0 is csak természetes téli
palyat allithatott fel a mai Casino de Paris mellett, egyenesen
azért, hogy novendék-jelolteket szerezzen valahogy, hiszen a
trénerséget kenyérkeres6é foglalkozasnak szanta annakidején!
Eszaki Sarknak, Pole Noéranak keresztelte el csabitéan a kis
jégkockat — s maga csodalkozott legjobban, mikor a kezde-
ményezésnek hatarozott sikere volt, a hatfrankos beléptidijak
mellett is. Eppen ez a siker Olte meg révidesen a Péle Nordot:
egy pénzesebb vallalkozé megvette a régi vilAgpanorama csar-
nokat s olyan csodalatos berendezéssel teremtette meg benne
az els6 mudjégpalyat, hogy még Parisban is szenzaciét jelentett,
az aréndba oranként 60.000 liter megfagyasztanddé vizet fel-
szivattyl(zoé villanypumpa. A sajté nem gy6zott visszatérni a
kilencezer méteres cs6vezetékre, amely a vizfagyosztashoz
készult s kétnapi, harom éjszakai mesterkedés utan végre itt
pompazott Paris els§ nagy mujcgpalotiaja, a mai Palais de
Glace, amely 1893-i aranykora utan most tulajdonképpen fel-
tamadasat éli..

— lgen, itt bent semmi se valtozott, — soéhajtja, az 6reg
tréner — a kozénség azonban mar korantsem az a finom, nagy-
vilagi osztaly, amelynek szépasszonyai, aranylancon nyakbal6égd
draga muffal, ibolyacsokros prémkucsméaval magasratizott kon-
tyuk felett, karcsurafuzve a sokgalléros barsonykabatkakban,
itt koroztek illatosan gavallérjuk karjan a vorosegyenruhas
zenekar kerino8i mellett. A korcsolyazas ma a fiatalsag sajat
kuldn sportja s olcso, tarka népmulatsagga lett, amint latjuk,
hiszen vasarnaponként kétezer boltilany, midinette, mont-
martrei diadklany is hancudrozik itt a ropogés slagerekre. Az
uzem reggel nyolckor kezd6dik a mindjobban ideszokd iskolas-
gyerekeknek, akik padbanulés el6tt még csuszkalnak egy
kicsit a frissen gereblyélt, frissen felrakott kristalylapon, mert
tudni kell, hogy egy kulonleges hengerrel a jeget naponta fel-
szedik, az arénat frissen feldntik s a hatkor megindulé gépek
rovidesen csillogé platinalemezzé varazsoljak a mesterséges
tavacskat. Tizennégy korcsolyaoktatdé mikodik mar a Palais
de Glaceban s uUnnepnapjuk, ha itt-ott jéghockey-versenyt ren-
deznek birodalmukban, vagy egy-egy berlini mester, nemzetkozi
jégprimadonna megtiszteli a minden bravurra alkalmas tere-
pet, de hat ilyesmikre mostanaban alig-alig kerul sor

A hétkdznapi élet azonban annal mozgalmasabban folyik-
zajlik a miniatlr jegestenger hatan, a német hatas alatt egyre
helyesebb iranyba terel6d6é francia fiatalsag végre felfedezte,
hogy a. Champs Elyseésre nemcsak a kirakatok, cafék, mozik
és Ujkalapmutogatd korsétak miatt érdemes eljonni akar a
Latin-negyedbdl is



A Kormanyzé Ur megtekinti az qj

reformatus

gimnaziumot

A FOMELTOSAGU
KORMANYZO UR
megjelent a Lényay-
utcai Uj reformatus
gimnazium felavatas
san. A reforméacio
emléknapjau  orsza-
gos unnepséggel
avattak fel a féva-
ros legmodernebb is-
kolajat. Vitéz nagy-
banyai Horthy Mik-
16s. Magyarorszag
Kormanyzdéja, unne-
pélyes fogadtatasa
utdn megelégedetten
szemlélte meg a f6-
varos legmodernebb
iskolajat, majd a
diszteremben Ravasz
Laszl6 puspok fel-
szentel6 iméaja utan
Tasnadi Nagy And-
ras egyhazmegyei
vilagi elndk hodolat-
tal koszontotte a F6-
méltésagl Urat és a
megjelent vendége-
ket. Szinyei Merse
Jend, vallas- és koz-
oktatasuigyi  minisz-
ter avato beszéde
utan Petri Pal, f6-
gondnok, titkos ta-
nacsos, a dunamel-
1éki egyhazkerilet
nevében unnepelte az

aj gimnéaziumot.
Szab6é Imre esperes
ismertette az épit-
kezés torténetét.

Kandoi-Kiss  Joézsef,
az iskola igazgatodja,
36 vidéki reformatus
iskola testvéri udvoz-
letét jelentette. Az

Dr. Ko6rossy Janos és

neje, Lajthay

unnepség befejezésé-
ul Draskoéczy Istvan
vallastanar imadko-
zott.

*

A NAGYKANI-
ZSA TANAITOTES
TULET vitéz Filc
Ferenc igazgaté el-
noklésével megtar-
tott értekezleten el-
hatarozta, hogy ar-
vajuknak vallaljak
hési halalt halt kar-
tarsuk, Padar Ka-
roly hadnagy, volt
nagykanizsai tanité
leanyat, aki a leany-
gimnazium. tanulédja.

A hatarozatot dr.
Medve Istvan Kir.
tanfeligyeld is jova-

hagyta és a legmele-
gebb elismerését fe-
jezte ki a tanitotes-
tuletnek példat mu-
tat6 magyar test-
Vvéri szeretetéért.

*

AZ OROSZ FRON-
TON KUzDO HON-
VEDEINK hazajaré
gondolatanak meg-
haté szép bizonyité-
karél kaptunk hirt.
Bencze Janos tarta-
Iékos z4szl6s az
F. 733. tabori posta-
rél 50 peng6t kuldott
a katolikus diakott-
honmozgalom  célja-
ra. Nagyszerl pél-
daja a hazaért és a
kultaréért hozott
kettés aldozatnak.

ko

ZILAHY LAJOS
KAPTA AZ |IDEI
VOJNITS-DIJAT. A
Magyar Tudoméanyos
Akadémia Jozsef Kir.
herceg tabornok el-
noklésével 6sszes uUlést
tartott, amelyen az
Akadémia a bizott-
sag javaslata alapjan
Zilahy Lajos ~Szép-
anyam” cimd szin-
muve méltatasaul az

idei Vojnits-dijat Zi-
lahy Lajosnak adta
ki.

ko

ZSINDELYEE TU-
DOS KLARA ,Fény
és arnyék”™ cimua el-
s6 filmdramajaban <<=

tarsasagi

lyet az illusztris ir6-
né rendez, f6szerepet

jatszik Bulla Elma,
Ajtay Andor, Nagy-
kovacsi llona és

Egyed Lenke. Jelen-

t6s epizédszerepet
alakit a fiatal Tur-
gonyi Pal. Az érde-

kes témaja film két
asszony harca egy
férfiért és probléma-
ja a szép élet és szép
halal izgalmas kér-
dése.

sz. alatti kultarter-
mében. A Kkis tanon-
cok és munkasifjak
ecsetkezelésén, meg-
latdsan, szobréaszati
kifejezésuk maodjan
felcsillan a tehetség.
A Kkiallitasrol a mua-
vészvilag jelesei elis-
meréen nyilatkoztak.

-

SZELECZKY Zl-
TAROL az a hir
szakkorokben, hogy

A felavatott reformatus gimnazium éplulete

A Loényay-utcai
avaté unnepélye

A KERESZTENY
MUNKASIFJAK
ORSZAGOS SZOVET-
SEGE képzém(ivé-
szeti kiallitast ren-
dezett Jozsef-utca 41.

aj reformatus gimnazium

a diszteremben

onallé  filmvallalko-
zast létesit. Szép-
sikerl  filmszereplé-

sei utan a vallalko-
zasnak is szép jovot
josolhatunk.

y

l6éi kedves rudacskaid

az egyik a kézitaskadban, a masik
az irogép mellett. Az els6 az piros:

a rdzsom. A masodik kivul

belul

Kitalaljak:
GYORSIRASHOZ: TAKAREKOS

IRONT1...
Kivalé minéségli SC HU LE R-gyartmany!

szénfekete.

sarga,

A Kormanyzé Ur és a kdzdnség hallgatja
az uUnnepi beszédeket

A MAGYAR MU-

ZSA IRODALMI
TARSASAG j6l sike-
ralt irodalmi estet

rendezett a Magyar
Sajté Hazaban. Koz-
remiikodtek Bulla El-
ma, Lehotay Arpad,
Kovéacs Karoly, Esz-
terhas Istvan, Koréh
Ferenc, Komjathy
Aladar, Kozocsa San-
dor, Ormay Imre,
Gedényi Mihaly, Is-
tokovits Kalman, Ur-
ban Ern6é. A nivoés
misort a kozdnség
nagy tetszéssel jutal-
mazta.
*

NOIRET IREN, a
kivalé énekmuvésznd,
aki nemrég érkezett
haza kulfoldrél, deb-
receni nagysikerd
szereplése utan leg-
utébb Kassan, a

Schalkhaz-szallé

nagytermében

dezett

nyen

el6adott
szeiével

kival

tobb

ren-

hangverse-
nyelven

énekm(ivé-
ujbdl rend-

sikert aratott.

ohegyi
Alniasy Eva,

T,ajos ési

JBuda]
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ii r»idbl<<—m 1V~7oszt* tanui®
L Kis munkatarsunk. (Budapest)

1ldiké csendes kislany volt. Sokat Uldogélt
egyedul s azon gondolkodott, ho miért nem
olyan 6 is, mint mas gyerek. szébe jutott,
hogy pici kordban nagyon szerette magat a tu-
korben nézni. Egyszer felkapaszkodott egy
székre, hogy a tukrot elérje. A szék megbillent
— és mire anyukaja odaszaladt, sirva fekudt_a
foldon.  HosszG hoénapokig fekiidt a koérhazban
és azutan tobbé sohasem lett egyenes a hata.
Azért is volt olyan maganyos, mert bar a gye-
rekek udvarlasan banlak vele, megérezte, hogy
terh(ikre van. o olyan szivesen volt a
gyerekek kozt, kul oOsen a kicsiket szerette, de
azok, ha meglattak ijedten bamultak ra. 11diké-
nak baratr.6i sem voltak, bar jé tanulé volt és
szivesén segitett mindenkinek.” »Orvos akarok
lenni. gondolja — kotelességem a segités.*

De ma nagyon’boldog Ildiké! Trma, egyik osz-
talytarsndje itt jart naluk és kedvesen meghivta
6t " szuletésnapi uzsonnara. Elmondta, hogy mi-
lyen nagyszertien fognak mulatni. Ott lesz Sari,
a kis hugat is elhozza, Erzsi. Katd a batyjaval,
Jutka es még sok gyerek Az ajtéb6l még visz-
hozd el a batyadat! — S most
k a két testvér: Ildiko és Misi.
a csak Ggy hangzik a vig gyerek-
De hiaba orult 1ldik6 a kedves
itt is mell6zték 6t. Ha a jatékban

arihoz szaladnak.
Gérte rajon-
Szegény lldikoval senki sem
kis higa. Marika van al-
dikét ez nagyon boldogga
ianyzanak neki &  tobbiek.
Most éppen  bujécskal tszik vele. 1ldiké egy
nagy iotoly mogé bujik. Egyszer csak Sari
hangjat hallja: »Irma, ezt a pudpost igazan nem
kellett volna meghlvnod' Marikat egészen le-
foglalja.* »Ugyan, hagyd szegényt. Még Mari-
kat iS sajnalod téle? Ugysem jatszik vele senki,
én is csak Misi miatt hivtam meg.« — 1ldikénak
ezekre a szavakra nagyon nehéz lett a szive. Hat
mar mindenkiben csalodni kell? Két kénnycsepp
csordult ki szemébdl Hirtelen odaszalad
hozza Marika, megoleli s ezt kialtja: »Most én
bujok ell« — A ket tavoz6 lany erre visszanéz.
Irma valamit stg Sannak mire az vallrandulva
mondja: »Banom  is én'

De ni, hova tiint Maril a” A gyerekek atvonul—
nak a masik szobaba, Misi blvészkedni fo
erre mar a kicsi is odaszalad otthagyva Ildlkot

Kis id6_muiva sikoltozva fut ki mindenki az
udvarra. »Tflz van! T(z van!< — kiabalnak. II-
diké ijedten szalad utanuk. »Mi tortént?« —
kérdi. »Jutka fellokte a gyertyat!« >Nem igaz.
Erzsi jott nekem.« »En csak _meg akartam nézni,
hogy tunteti el Misi az ég6é gyertyat és vélet-
lentl loktetek meg. Es aztan eldult a gyertya
a fuggonyre és most . . .« — sir hangosan Er-
zsi. »Eppen most nincsenek itthon anyuékl< —

zsibongastol.
meghivasnak,
parvalasztasra kerul a sor.
Bar ©6nz6 és elkényeztetett, mé
ganak legjobban.
foglalkozik, csak Sari

landéan mellette.

jajgat Irma. Lali, Katé batyja kerékparra u
»Hozok segltseget'« — kidltja. »Sietek, ne fél-
jetek*. Par pillanatig néman varnak, majd Sari

Ildikéra néz és nagyot sik
Jaj. Istenem, bentmaradtl« — Mindenki meg-
rémil. Ildikonak atvillan az agyan.

Az orvos is kockara teszi életét masokeért. Es
most Marika veszélyben van. draga kis Mari-
kam! — Rohan a szoba felé. Felrantja az ajtét
és beugrik. A fustt6l alig latja meg a foldon
fekvgé Kislanyt. A langnyelvek mar belekaptak
Marika ruhajaba. 1ldiko Telkapja, azzal sem to-
rédik, hogy az 6 ruhdja is tuzet fog. csak sza-
lad ki vele. — Ebben a pillanatban megérkezik
Lali a tlizoltokkal. Az égéruhaja két gyerekre
pokrécot dobnak és hazaviszik &ket.

Marika hamarabb felgyogyult, de Ildiké mar
egy hete lazasan fekszik. Ma mar jobban van,
latogatékat is fogadhat. Jonnek is. Irma és a
tobbi gyerek konnyes arccal kozeledik, el6l jon
Sarika. Raborul Ildiké agyara és elcsuklé han-
gon csak annyit tud mondani: ~"Kdsz6ném a hu-
gomat és azt. hogy felnyitottad a szemem, most
mar latom, hogy egyszerl kilsében is lakhat
nagy és nemes lélek. Bocsass meg és kérlek,
fogadj el baratnédnek!*

AMarika! Hol van?

POSTAS BACSI,

BACSKAI

Irta:

kérem,
szépen,
Miért nincsen levelem?
Apukam a muszkafoldrél
Miért nem ir nekem?

Postas bacsi,

leveled, kis
Hozsikam,

Nem irt apukad.

Pedig tudom, minden

percben

Nincs

Gondol teread.

Agyutlizben.
kozelharcban,
Minden vészen at
Melletted van. vigyaz

_ read
Edes jo apad,

el. isk. Ill1. o. tan.,

KEREM...
BELA
Holnap talan hozok

KIS PAJTASAINK FENYKEPEI

ked
Téle Ievel(ejt
Most edi men
Ipecig Jna\dba

Es tedd Ossze kezedet.

Imédkozz a j6 istenhez.

Segitse haza,

Es nagy Ieg?/en és
oldog legyen

E draga haza!

Isten vele, postas
bécsi, i i
Holnap ujra varom! Bartos Istvanba Id. Debrccr.eny Karolyné
Akarom, ‘hogy |gaz Balassagyarmat Unokdja, Andrea
legyen Rimaszombat

Az én boldog almom.

Toéth Martlka és Jnlika Denk Bahyka ét. Ocsiké
Nagyszolls Nugybercznu.

kismunkatarsunk. Gutorfélde

Az én kutyam hi allat,

Megilleti csodalat.

Csillog-villog a szeme.

Ha étel

van el6tte.

Picikének neveztem.
Mert én nagyon szeretem.
Parja nincs a vilagon.

Hlséges, jo baratom. . R
Bir6 Giziké és Inibike Nagymamaéit Susukaja
Olyan édes, draga kincs, Ersekujvar Nagyvarad
Amilyen kivile nincs.
Jatszani — vele lehet.
Ugat is 06 eleget.
Picikének hibaja.
Hogy a csirkét nem allja.
Kap Is érte eleget.
De 6 err6l nem lehet.
FEJTORO
Bekuldte Gatay Gyon ylke 1{)0 tan. kis munka-
tarsunk (Qutorfol
1 2 3 4 s
1. magyar-roman
P hatarallomas Eszlari Egonka Bartos Dindikc és
2. betegbiztositd Godolls Istv&nka
> intézet Mosonmagyarévar
3. sat6bbi betdi
a4 Osszekeverve
4. Német Antal
5 5. maganhangzé

375. német
nyelvlecke

Fluss: foly6, amelyen at

Briicke, azaz hid vezet.
Azon tul a Villenvirtel,
Magyarul; villanegyed.

1. dér Fluss (olvasd:
ler fllisz) a foly6.

2. die Brucke (olvasd:
di brikke) a hid.

3. die Villa
di villa) a villa.
4. das Villenvicrtel
(olvasd dasz  villen-
firtl) a villanegyed.

(olvasd:

Zahorenszky Editbe. Kivansagodat teljesitjuk, hogy azt a lapot,
amelyben rejtvényed megjelent, elkuldjuk a megjel6lt cimre Az arat
légy szives a kiaddhivatalba eljuttatni, Grulink, hogy megérzéd emlé-
kil s majdan, mint nagymama, eidicsekedel vele kiskomadnak -
Kinost Kornélia. A .Kis zsarnokrol” irt versed igen ugyes kis munka
és a rajzban bemutatott ocsirél el is hissziik, hogy pontos mind a két
fotografia. Ha majd felné, nagyot fog nevetni, milyen kedvesen szer-
kesztette ki 6t névérkéje. — Gutay Gyongyike és Angyalka. Kedveseink,
kuldeményeteket szivbél koszonjuk. Olyan nagy volt a meglepetés,
hogy azt az Orvendezést, amit kulonosen a figyelmetek idézett ¢éI6.
latnotok kellett volna Gyongyike, Angyalka! Gyermekek moédjara ra-
gyogott a szel és blzony eldicsekedtiink a ti kedvességetekkel
Ebbél a szép o6romunkbél és szerete kb6l nektek is szeretnénk jut-
tatni abban a formaban ahogy ti ko k velunk s reméljuk, hogy erre
is lesz alkalmunk. Szuléiteknek meleg udvozletunket kaldjuk, titeket
kulon is olelink. — Kedves kis olvaséinkat szeretettel oleli és cs6kolja
Eta néni és Elek bacsi.
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HAL TEJFELES TORMAVAL. Egy
kilés, bamilyen halat megtisztitunk,
bes6zzuk. Lé&basba tesszik liter
vizet, a vizbe karikéara vagott, tisz-
titott sargarépat, petrezselyemgyoke-
ret, egy fej apréra vagott voroshagy-
mat, 1 szal reszelt torméat, 1 kavés-
kanal irésvajat. Tlzre tesszuk és ad-
dig f6zzuk, mig a zoldség megpu-
hul. Tegylnk egy edénybe 2 deci jo
tejfelt, 1 fakanal lisztet, habarjuk jol
ossze. Azutdn a zoldséges levet szlir-
juk a tejfeles habarasba és tegyik
bele a besézott halat, fedjuk be, for-
raljuk gyors tGiznél, nehogy a hal
széjjelfojjon. Ha megpuhult, vegyuk
ki, rakjuk szépen halastalra, hintsik
be frissen reszelt tormaval, ontsuk
ra a tejfeles martast. Talaljuk me-

LEVESBE VALO TOJASOSKOC-
KA. Egy ¥ tojast eldorzsolunk, ke-
vés vizet, pici sot és annyi lisztet
adunk hozza, hogy palacsintatészta
stirtiségli legyen. Palacsintastit6ben
megsutjuk és apré kockakra felvag-
juk. Kulon talaljuk a leves mellé.

PACOLT NYUL. Péacolds utan a
nyulat tizdeljuk meg szalonnaval,
tegyuk tepsibe, ontsunk ra Vi-
zespohar paclevet, tetejére tegytnk
5 deka vajat, 1 deci tejfelt és né-
hany szem kaprit, ha van. Tegyuk
sitébe, kozben slr(in 6ntdzgessuk a

levével. Ha a nyul elkészilt és por-
hany6, 2 deci tejfelt elkeverunk 1
kavéskanal liszttel, a levébe oOntjik

és felforraljuk. Talalaskor a nyulat
keresztbe felvagjuk, a levét atsz(r-
ve raontjuk. Makarénival koritjuk.

NYUL FASIROZVA. A nyul ele-
jét sosvizben addig fézzuk, mig a
csontjarél levalik. A tud6t, vesét,
méajat nyersen a megf6tt huissal
odsszedaraljuk, kevés (reszelt hagy-
mat 2 aztatott zsemlyével, 2 tojas-
sal, apréra vagott szalonnakockak-
kal, soval, borssal Osszekeverjuk.
Egészben sutjuk. Szeletekre vagva
talaljuk. Hidegen is jo.

BORJUMAJPASTETOM. 30 deka
borjumajat megfézink és megresze-
lunk. Ezalatt 1 zsemlyét aztatunk,
szitan attérjuk. 5 tojas sargajat 6
deka vajjal habosra kavarunk és a
majhoz keverjuk. Adunk bele sot,

rt, finomra vagott pet-
rezselyem zoldjét, pici reszelt hagy-
méat, 1 darab gombéat apréra vagva
és péarolva, 1 kanal mustart, végul
5 tojas kemény habjat. Ezeket jol
osszekeverjuk és vajjal kikent for-
maba tesszik. Beboritjuk, g6zben 1
oraig fézzuk. Ha atfott, kiboritjuk.
Hidegen talaljuk, tetszésszerinti
martassal vagy savanyusaggal.

—Lr—co

KELKROKET. 1 kil6é kelt sésviz-
ben puhéra féziink. Ha puha, szitara
téve lecsopogtetjuk, kihdtjuk, a tor-
zsajat és szarait kivagjuk, jol Ki-
nyomjuk és megdaraljuk. % hagy-
méat megreszelink és 1 kanal zsir-
ba-* 5 deka aprdra vagott gomba-
va* és zoldpetrezselyemmel megpéa-
roljuk. Ha puha a gomba és ki-
hdlt, beleadunk- 1 tojast, kevés bor-
sot és majorannat és a daralt kelt
jol Osszedolgozzuk. 10 deka daralt
fustolthist vagy kolbaszt adunk
még hozza. Tul lagy ne legyen. Ha
nagyon puha volna, ugy kevés mor-
zsat adunk hozza. Egy edénybe ke-
vés zsirt forrositunk, beletesszik a
krokettet és sutében pirosra sutjuk.

PITE. 2 deka élesztéb6l, 3 kocka
cukorral, 1 deci tejjel kovaszt ké-
szitink. 28 deka lisztet 14 deka vaj-
jal vagy margarinnal elmorzsolunk,
a megkelesztett élesztével jol el-
dolgozzuk és hiivos helyen 1 oérat
pihentetjuk. Tetszésszerint toltjuk.

VANILIAS KIFLI. 15 deka liszt,
10 deka vaj, 7 deka daralt di6 és 5
deka cukor. Az egészet Osszegylr-
juk apro kifliket formalunk, meg-
k és még melegen meghintjuk
vaniliadscukorral.

DIOSSZELET. Egy csésze cukrot
1 egész tojassal, 1 kandl olvasztott
vajjal jol elkavarunk. 1 csésze lisz-
tet, 10 deka daralt diét és 1 sut6-
port adunk hozza. Vajazott 6zgerinc-
formaban sutjuk.

GESZTENYETORTA. 15 deka
cukrot, 4 tojas sargajat jol elkeve-
rink, 20 -deka gesztenyét daralva,
7 deka mogyor6t piritva és daralva
és 4 tojas habjat adjuk hozza és
tortaformabau sutjuk.

KUGLOF. 45 deka liszt, 15 deka
olvasztott vaj, 3 tojas sargdja, 3
kanal cukor, 2 deka éleszt6, pici s6.
Jol kidolgozzuk és megkelesztjuk
Ha megkelt, forméba tesszuk és UGj-
bél kelésztjuk.

uNacoaraarao

CSOROGE. U kil6 lisztbél, 1 ka-
nal cukorral, kevés soval, 2 tojas
sargajaval, 1 ev6kanal | vajjal és
annyi tejfellel, amennyivel dsszedll,
puha tésztat gyurunk.

ZSURKENYER. Ifc kil6 Uszt, 3
deka éleszt6. 20 deka margarin,
3 deci tejfel, 10 darab kézépnagy-

saglu fétt reszelt burgonya. Megda-
gasztjuk s ha szukséges, még kevés
tejet adunk hozza. Ha megkelt, ru-
dakat formalunk bel6le és megsut-
juk.

| HET 10 EV
Emrél 6n is konnyen meggy6zGdhet, Asszo-
nyoml Egy hét alatt 10 évet fiatalodhat meg,
— latszélag — ha egyetlen kisérletet tesz

egy teljesen (j alapon dsszedllitott kozmeti-
kummal, amely alland6 orvosi ellen6rzés mei-

krém. mely direkt az arcbérsejtjeire hat
regeneralélag! Megsziinteti az arcbér szaraz-
sagat, fiatalsagot varazsol a faradt arcbérre.

KAPHATO
JOBB DROGERIAKBAN. —,

ETRIND

11—20-1G.

PARFUMERIAKBAN.

NOV.

11.  CSUTORTOK:
Ebéd: kaposztaleves,
makosrétes. Vacsora:
nyulpastétom. cékla,
gyumolcs.

12. PENTEK: Ebéd:
taroésderelye. Vacsora:
val. burgonyakroketkorités,
pot.

13. SZOMBAT: Ebéd: hdasleves, fott-
hus, céklamartas, parolt burgonya, gyu-
molcs. Vacsora: kelkroket. cellersalata,
gyumolcs.

14. VASARNAP: Ebéd: aprolékleves,
kacsapecsenye, paroltkaposzta, gesztenye-
torta. Vacsora: vadaszkolbasz, vaj. re-
tek, kompot.

15. HETFO: Ebéd: Karfiolleves, borso-
puré. bundaskenyér, parolt alma. Va-
csora: szalontido, apré zsemlyegombéc-
korités. gesztenye.

16. KEDD: Ebéd: gombaleves, nyul
fasirozva. parajfézelék, dalkerli. Vacsor:
kirantott parizsi szelet, burgonyapt
koritéssel, alma.

17. SZERDA: Ebéd: arpagyongy leves,
g6zmetélt. Vacsora: 6zcomb vadasan. ma-
karéni. gyumolcs.

18. CSUTORTOK: Ebéd- burgonyaleves,
toltottkaposzta csoroge. Vacsora: tea.
szardellas vajaskenyér, gytmolcs.

19. PENTEK: Ebéd: halikraleves, taro6s

koéménymagleves,
hal tejfelestorma-
vegyes kom-

palacsinta. Vacsora: kirantott hal, kar-
fiolsalata, vegyes kornp6t

20. SZOMBAT; Ebéd: bableves kol-
basszal. keltkifli. Vacsora: parizsi, vajas- L7J
kenyér, retek, gylumolcs. Pij

[OiaiOKEGacmcii
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FELESEG

Bokay Janos eurdpai sikert aratott két
szindarabjabdl, a Feleség és a Négy asz-
készitett fil-

szonyt szeretek cimuekbol
met az Ufa, az illusztris szerz6hoz méltd
gondos atultetés, rendezés, szereposztas

és kiallitds szinvonalas eszkdzeinek fel-
hasznaladsaval. A magyar iré alapotlete
igen hélads és a szinpad utan szinte ko-
vetel6én filmre kivankozott. A munkanél-
kuli mérnok egyszobas lakasdban rende-
zett surgés-forgas, hogy hat szobaval,
személyzettel, forgalomban bd&velkedd, jo-
modu embernek latszédjék: valéban ha-
tasos fordulatokra ad alkalmat és eze-
ket a lehet8ségeket a filmszer(ség sza-
mos fogasaval varazsoltdk vaszonra a
filmre ir6, a rendez6 és a szinészek.
Georg Jaeobi, a nivés német filmek ren-
dez6je, mesteri munkat végzett. A néi f6-
szerepben Jenny Jugo, sok vigjaték ro-
konszenves alakitéja ugyeskedik, aki
torténetesen Bécsben, a szinpadon is el-
jatszotta a Bokay-darabokat. Négyes
szerepében ezattal felulmulta minden
eddigi filmszereplését. Mellette Viktor
Staal és Willy Fritsch ismert stilusuk-
ban buzgdlkodnak

UTIKALAND

Az olasz Gjdonsag iskolapéldaja annak,
hogyan lehet nyudlfarknyi mesével, szere-
lem nélkul filmet csindlni. Hogy a merész
otlet sikerult, a rendez6 érdeme, aki Kki-
tiné meglatassal s lényegtelen, de izes
epizddokkal szérakoztatja a néz6ét. Varat-
lan kis fordulatokkal fliszerezi a vérsze-
gény mesét és ennek vonalan szamos ér-
dekes tipust mutat be. A varosban elbu-
kott leany tragédidja majdnem eltérpul a
der(s részletek kovetkeztében, annal is in-
kadbb, mert a h6ésné az aton — kaland-
izen bar — de vallalkoz6 férfit talal
leendé gyermeke apjaul. Adriana Benetti,
égy Uj olasz filmcsillag jatssza a leany
szerepét, tokéletes meggy6z6 erdvel, amit
tetéz friss szépsége. Partnere Gino Carvi,
impozans férfi.

ARANYPAVA

Az érdemesebb magyar filmalkotasok
kozé tartozik ez az ujdonsag, amely a falu
romlatlan fidnak a blinds Kisvarosba tor-
tént kirandulasat és megtisztult vissza-
térését mutatja eleven életszinekkel, le-
bilincsel6 cselekmény keretében. Fekete
Istvannak van mondanival6ja és gondola-
tait filmre tudja kolteni. Konzsenlalis
rendez6re, Cserépy Laszléra bizta munka-
jat, amely dinamikusan pereg a mozi vasz-
nan, bai helyenként érezhet§ az eredeti
m(, a regény terjengdssége, amin pedig a
filmre ir6 szerz6 és a rendez6 kdénnyen se-
githetett volna a tempé javara. Pager An-
tal egyik legjobb szerepét jatssza a tiszta-
lelkG és testd vidéki legény figurajaban,
akit megporkol a véaros csébitasa. Sulyok
Méria a modern Putifarné alakitasaval
szaporitotta kevés, de emlékezetes filmsze-
replésének szaméat Sornlay Artar robusz-
tus gazdaja szoborszerien plasztikus.
Szellay Aliz kicsiny és passziv leanyzéja
nehezen allja meg a helyét ilyen komoly
egyuttesben. Dolecské Béla zenei alafestése
erGteljesen fokozza a dramai hatésokat.
Hegyi Barna képei jo érzékre és mdvelt-
ségre vallanak. Kar, hogy a film hangilag
sokhelyitt érthetetlen. V D

HIMEN-HIREK. — Do6émjan Itézsa, Er-
uhrany és Farkas Zoltan, Budapest, Tisza-
burdn hézassagot kotott. — David llona és
Renisey Frigyes csenddi-hadnagy, Buda-
pest, a Szent Domonkos-templomban hézas,
sagot kotott.

Nézze meg Heller Frigyes néi kalapjait
VIl., Csanyi-utca 12.

UJ KISMAGYAROK. — Landt Pal oki.
vegyészmérndk és neje Szab6 Irén leany-
gimn. tanarnének, Marosvasarhely, Levente
Laszl6 fiuk szluletett. — Fehérvary Laszlo
szarvasi adoétiszt és nejeinek Endre, La&szIl6
és Gyorgy fiai utdn Arpad Csaba fink
szlletett. Keresztszil6k: vitéz Fodor Arpad
és neje Feliérvary Stefania. — Irgray Mik-
16s all. tanitdé és neje Schafer Emmikénel:,
Mez6bcrény, Csaba és Emmike kisgyerme-
keik melléi Laszl6 Levente kisfiuk szuletett,
— Horvath Bélané szombathelyi, el6fizeténk
lednydnak, dr. Lelkes Jobzsefné s.-titkar
nejének, szul. Horvath llonanak Maria
Terézia leanykajuk mellé Katalin Piroska
Margit Kislanyuk szuletett. Keresztszul6k:
Buranyi Margit és Buranyi Karoly, szom-
bathelyi giin. tanar. — Tarnai Jozsef tart,
hadnagy és neje Human Margitnak, Pest-
ezentlérinc. Margitka kislanyuk szuletett.
— Szirniay LaszI6 és neje Zapotoezky Ma?;
dolnanak, Budapest, Laszl6 kisfidk mellé
Cecilia Maria Editti Kornélia Kkislanyuk
szlletett. Keresztszul6k; Gulovies An-
dor dr. é« neje Zapotoezky Jolanda, szirmai
Szirniay Séandor és Zapotoezky Ida. —
Kristof Laszlo &<Il. tanitd és neje Kiss Irén-
kének, Miskolc, Laszl6 Levente kisfiuk szi-
letett. Keresztszulok: Kiss Lajos és neje.
Kirald.

Szépséget, sikert, boldogsagot — az élet-
nek ezt a hdrom nagy ajandékot biztositja
Onnek. Asszonyom, a Hormoeith B. krém!
A Hormoeith B. szdraz bdinek és el6reha-
:adottabb korban egyenesen nélkulozhetet-
en.

IN MEMORIAM. — Unger Jenéné szil.
Hvozdovics Georginé,  Székesfehérvarott.
61 ives kordban visszaadta lelkét Teremt6-
jének. — Hakosfalvi Méré Géza ny. pii. f6-
tanacsos, jrit igazgatOhelyettes, Keszt-
helyen. 81 éves kordban elhunyt. — Szivés
Jozéné szul. Kozma Kiirna, 59 eves kora-
ban. Bogyiszl6i!, viszaadta lelkét Teremt6-
jének.

LOUISE LABE SZONETTJE

Aldott a perc, mikor majd megjelen

A blszke Férficsillag s szézszor aldott
A n6, akire fénye rasugaroz

S ki szeretne, e napja j6 legyen

Hajnal szellje vele jot tegyen.
Megcsokolvan a legszebblk viragot,
Lopion le néki blvds illatdlmot,
Hogy attél ajka hoditébb legyen

E boldogsdg mast nem, csak engem illet.
Ki sirtam érted sok-sok éjszakan at.

0, légy csak itt, meglasd, az lesz az Unnep

Kiakndzom szemem titkos varazsat,
Mindazt, ami asszonynak hatalmat ad
Hogy villamgyorsan meghdditsalak

Forditotta LANYl VIKTOR

Felkérjuk mélyen tisztelt el&fizetSinket,
hogy az el6fizetési dij kuldésekor neviiket
&- lakcimiket olvashatéan sziveskedjenek
feltiintetni a csekkszelvényen vagy posta-
utalvanyon, mert. az. olvashatd iréas neon
csak a konyvelés munkajat kénnyiti  meg,
hanem a reklamécioval jaré postakoltsé-
gektdl is mentesiti el6fizetSinket. Cimvalto-
zads bejelentésekor a régi lakcimet is kér
juk kozolni.

Nehéz probléma. Miért érezito éppen On
sziven talalva magat, hiszen nem sorozhat-
ja magat azok kozé, akik tudatosan és sza-
mitéssal furakodnak be a hézastarsak ko-
zé és a hitlenségre konnyen hajl6é és hajla-
mos férfit kiemelik az otthon megszokott,
langyos és Kkissé unaS'massa kdzombosodott
légkorébdl. Gondolja, hogy nem a csapodar
férjek, hanem a héazassdg minden terhét
két évtizednél tovabb visel§ feleségek a hi-
béasok, ha a férj, aki mar tobb feln6tt gyer-
mek apja, egyszerre csak masfelé kezd ud-
varolhatni, szépet tenni, mind tobbszér ma-
rad el otthonrdl egész éjszakara « a sze-
gény feleség pedig Kisirt szemmel ébren
éri meg %i reggelt a mu atoz6 vagy ki tudja
rnrrro elkalandozé ura miatt. A gyermekek
lelkére is rénehezedik a csatangolé apa
miatti szégyenkfftés s letdrve, mintha bd-
nos6k volnanak, menekulnek munkéajukhoz,
hogy aztdn délben, mikor &atlépik otthonuk
kiszobét, a szemikk*| kérdezzék édesany-
jukat: »hazajolitf<. Ha »igent« int. az a meg-
gyotort. virrasztd, kisirt szem — 6k is meg-
koénnyebbulten Ulnek az asztalhoz, mert az
a konnyelmld ember mégis az apjuk, akit
szeretnek és jobban faj mind*tanéi nekik,
hogy latjak a hibait és kénytelenek 6t bi-
ralni. elitélni. Nagyon ritka aset az olyan,
amilyenr6l ir, mert a férjukre panaszkodo
asszonyok legtébbje bizony martir sorsot
hordoz, amit nemi lehet letagadni. Miért
nem tiltakoznak ezek ellen a panaszok el-
len az érdekelt férjek? Megmondjuk, miért
nem? Azért, mert a feleségek rajuk tudjak
bizonyitani, hogy hidbavalé h(iséguk, a. csa-
lad otthon gondozésa, testiiknek. lelklk-
nek, sziviknek feldldozasa, — mindez elfe
lejtédik és azon a mérlegen, amelyen a
férfiak a n6t mérik, nincs salya. Nem hiszi,
hogy vannak ilyen férfiak is? Mint né.
csak a nében ismeri fel a hibat és a férfirdl
fel se tételezi, a kdnnyek kozott elpanaszolt
hdtlenséget és a vele jaré anyagi vesztesé-
get, amit a csa &dtéS von el, 6k nélkuloz-

Mit sem ér a hozomany,
ha bajuszos, szakallas a lany!

Férjhez ad6 lanyok, de asszonyok, is
Kell, hogy eltliintessék az arcukat. la
baikat és karjaikat elborit6 sz6mo
vést a japan »NIPPON< SZORTELE
«ffT6 segitségével, A visszataszitd
hajszalak még a legszebb néi arcot is
csufitjak és a férfiakat kiabrandit-
jak. A »NIPI*ON« pillanatok alatt
nyomtalanul és fajdalom nélkdl meg
szunteti: fezen szépséghibat Ida K.

urné irja a mai napig nem mertem
tarsasagba jarni. annyira feszélye
z<*tt a szO6rndvés karomon, arcomon, labaimon

Az 6nok NIPPONJA eltinteti ezen csuf szér
szalakat és utana testem_sima és barsonyos lett
A NIPPON MINDIG A Hatasaért telel
séget vallalunk. Eredménytelenség esetén pénzt
visszatéritjuk Szétkuldés diszkrét Ara 4.—P
két tégely ara 650 P Teljes kara (harom té
gely) ara 850 pengd. .v A I.I. 111 A« vegyipar
Budapest, VI kar., Szondy-utca 22/1. N. 218



nek miatta ée sinylik meg? De neancsak a
n6tél kérhetjuk, kovetelhetjuk, hogy bo-
csasson meg, legyen elnéz6 és nevelje és
emelje maga mellé az élettiarsat. lgaza, van,
hogy tokéletesebbé kell valni, ezt hangoz-
tatjuk mi is mindig, amikor olvassuk a hi-
bak sorozatat Ez az egyetlen tiszta és ma-
gasztos célja a gyarlé emberi életnek. S
mennyivel tokéletesebb az, aki igazsaga
tudataban azzal szereli a masikat, hogy
megbocsat. A hazassag Isten legszebb és
legtokéletesebb intézménye, rajta keresztul
épul fel a csaldd és a nemzet széttéphetet-
len kozossége. Szent Agoston szerint a ha-
zassagban harom j6é dolog van: a gyermek,
a hlség és a szentség, 6n a valast ajanlja
a lelkileg és tistileg eltavolodott hazas-
tarsak részére megoldasul’, hogy aki sza-

badulni akar hazastarsi kotelezettségétol,
szabadulhasson. Ebben a kérdésben véle-
ményunk nem egyezik az Onével. Szerin-

tink nem lazitani, hanein mig er6sebben
meg kell szoritani a valasi lehet6sléget. A
felsége,t, akit magaéva tett a férfi, mint
férj, nem foszthatja meg asszonyi jogaitol &
kulénésen nem tiz, hdszévi hazassadg utan.
Meg kelj szdélaljon az emberben a lelkiis-
meret, ha a veszekedd héazastarsak gyerme-
keire gondol, akik azon torik a fejuket,
hogyan simitsdk el a szul6k kozotti ellen-
tétieket. mert egyikrél se tudnak lemondani,
nekik mind a k/rttére sztkségiik van, hogy
boldogok legyenek. A gyermek boldogsa-
gaért pedig felel6sek a szulék. Az a fele-
ség pedig, amelyik nem all hivatasa magas-
latan, megérdemli, hogy ai birésag kimond-
ja folotte a végsd szentenciat és megszaba-

ditsa t6le a férfit, akinek természetesen
joga van Uj hazassagon keresztil uj élet
kezdéséi*!. Ennek Kkijelentésével tartoztunk

Onnek, aki asszonyi hibadkra mutatott réés

védelmébe vette a fér-
fit, aki a csaladon ki-

vil taldl  menedéket
a maga kulon élete
szdméara. A hangsuly

azonban az »Uj« ha-
zassagon van s ezzel
a meghatarozéassal
megint csak ©6nnek
tartozunk.

Marietta. Koz6lje
tievét és pontos cimét,
mert Kkérdéséire csak
levélben adhat valaszt
az illetékes rovatveze-
t6

A jeligés hirdeté-
sekre' vélaszolé olva-
séinkat felkérjuk, szi-
veskedjenek leveleik-
hez 30 f.-es postabéu
lyeget mellékelni, mert
egyes hirdetésekre
olyan nagymennyisé,
gu levél érkezik, hogy
a hirdet6k altal meg-
téritett levél portdja
nem fedezi és az azon-
felul érkezd leveleket
nem &ll moédunkban
tovabbitani.

Szeret§ szivre VA.
rok. Ha maga is, ked-
ves kislany, olyan
kodzvetlen és pajtasko-
dé tudna lenni, mint
baratn6i, magat is
éppugy koruirajonga-
nak a fiuk, mint 6ket,
akik sgn nem szeb-
bek, sem mas tekin-
tetben nem  Kkivéaléb-
bak. lgyekezzék ked-
vesen és pajtaskodon
foglalkozni fia isme-
réseivel, mert tdlkoinolysagaval — latja —
elriasztja 6ket, meg sem merik kozeliteni.
Az élet tovabbi folyaman nincs kildénosebb
értéke a gyermekkor pajtasi kapcsolatai-
nak, elfakulnak, elhervadnak, mint a ta-
vasz els6 viragai, amikre kés6bb mar nem
is emlékszunk, vagy csak nagyon ritka al-
kalommal idézzuk vissza azoknak korében,
akikkel egyutt éltuk at a kamaszévek »ese-
raényeitz. A férjhezmenést illet6leg pedig
csOppet se legyen turelmetlen. Szerezze
csak meg elébb a taniténdi oklevelet s az-
utdn vizsgat tehet a legnehezebb és nagy
felel6sséggel jaré tudoméanybdl: a hazassag-
bo6l. A szerelmet nem kell koényvbél tanul-
ni, az magatél jon, azonban a jé hazassag-
hoz intellijgeneiara okossagra is sziukség
van a ratermettség mellett. Meglatja, ha
harom-négy év mdulva, visszanéz arra a Kis-
lanyra, aki ma, nem is hiszi ek hogy «pro-
bléméaja* volt. Ne akarja megroviditeni a
gyermekkort, hiszen az ember olyan roévid
ideig gyerek és olyan sokaig felnétt! Kar
siettetni, ami mindfii nappal Ugyis tavolo-
dik és nincs moédunkban visszahozni, csak
emlékét Orizhetjuk meg. Legyen nyugodt
nem marad ki semmibél, amit életnek neve-
zink s lesz része a szerelemben is.

129.432. Mi is ugy latjuk, hogy van tehet-
sége, de még kiforratlan. Ha hosszu is az
ut az eredményig, turelmesen végig kell
botorkalni rajta. Megroviditeni nem lehet.
Nem tennénk Onnek barati szolgalatot, ha
gybnge munkajat kozolndk. Erdeklédéssel
varjuk a tobbit.

Csak én vagyok boldogtalan. No, mar
megint egy masik tulzas a boldogtalansag-
ban fuldoklé szivrél, a sors kegyetlenségé-
rél stb. Azf panaszolja, hogy betoltdtte hu-
szonhatodik évét és nem akadt egy komoly

kérGje, akivel besétalhatna a csaladi élet

paradicsoméba. Csak azt nem tudjuk, hogy
mi oka van erre a nagy elkeseredésre, ami-
kor még elég fiatal, hogy megtaldlja azt,
aki valora valtja a csaladi életr6l almodott
almat. Nem volna helyes, ha félrevezetné
magat azzal, hogyha nem megy férjhez és
ugynevezett svénlednyt maradna, foldi bol-
dogsagban nem lehet része. Kérdezze csak
meg azokat a fiatal asszonyokat, akik 6szin-
teségikben kikottyantjak, hogy ha még
egyszer leanyok lehetnének, soha nem men-
nének férjhez. Az ilyen kijelentések azonban
— tudjuk — még soha nem vették el kedvét
egyetlen leanynak se a férjhezmenéstol s
Ont se féltjuk téle, de a kesergésrél szeretn6k
lebeszélni. Nincs Kkizarva, hogy pariaban
marad, mert a természet mostoha e tekin-
tetben a nékkel szemben és nem rendezke-
dett be a kedvuk szerint, nem gondoskodott
minden leany részére hazasulandd fésrfirdl.
Valakinek vallalni kell a »vénleany«-sorsot,
akar tetszik, akar nem s okosabb, ha nem
kalandozik el a képzelet vilagaban, hanem,
szamol a ~legrosszabb* lehet6séggel is, amit
— higyje el — olyan sokan mosolyogva és
fajdalommentesen viselnék el és még csdk
nem is szidjdk a rosszindulatu sorsot. Hi-
szen tagadhatatlan, hogy nincs szebb, jobb,
egy jolsikerult csaladi életnél, gyermekek
édes zsivajatol korulvéve, de akinek van
onallé hivatasa, keresete, kedves otthona, az
igyekezzék vigasztalédni és uUres idejét kel-
lemesen hasznositani, amig beletor6dik abba
a gondolata, hogy a maganyos ng élete is
lehet tartalmas és hasznos. Talan ezt a
meggy6z6dést szuggeralna maganak az iz-
gaté boldogtalansag helyetti!

H. L_né, egy régi el6fizet6. Nem biztat-
hatjuk, mert a vers targya, kifejezésmaodija,
formaja nem egyéni, nem kolt8i. Sem szin,
sem lendulet nincs benne.



9 kildt hiztam,

pedig csak néhany hete
szedem a HERKULES tap-
port. Ezaltal lett termetem
csinosabb és ruhaim yO-

nyorien simulnak tokéletes

alakomhoz. Ezeket irja ne-

kink halas vevénk. T.Ena

. a

Tegyen On is egy Kisér-

letet = a fényesen bevalt

»Herkules« tapporral, mely

a kakad és csokoladé tap-

erejével egyenérték(G. Nem

gyogyszerize kellemes, természetes tap-
anyagokat tartalmaz. HERKULES-t el6-
szeretettel fogyasztjdk nemcsak tulsévany, ha-
nem nagyon 6okat dolgozé egyének is, mert
fokozott munkabirast eredményez, ami tobb jo-
vedelmet jelent. Ha nincs tej, teaval is fo-
gyaszthat6. Két csomag ara 4.80 P. négy cso-
mag 7.90 P, hat csomag (csaladi csomag) 9.60
peng6. Megrendelhets: =~ >VALERIA* vegyipar,
Budapest, VI. kér., Szondy-utca 22/L. H. 372.

Tokéletes szépség + tartos fiatalsag =
Hormocith B. krémmel! Ezt ma méar min-
den n6 tudja, aki tudatosan &polja szépsé-
gét é§ gondol a jovére.

kozmetikai szerek: a'DEVA* SZOfte|enit0

krém, fiatalit krém, szaritott arcmosd6 krém
Kaphat6 . iDE Vv A< Surd, Som 'gy megye

TOLLAT INGYEN

sehol sem kap, de a legjobb min&séget
nagy véalasztékban és a legolcsébb ar-
ban, teljes szavatossag mellett szallitja

VIGH JOZSEF agytoll véllalata
Kiskunfélegyhaza, Szent Janos-tér
Kivanatra mintékat, arjegyzéket dijtaiand kiild !

FIGYELMEBE
ajanljuk Rakéezi-
ut otven Zongora-
termet. Ren
zongora, pianino
véasarolhat6é legcse-
kélyebb részletre is. Olcsé
tanulézongora.

SZOBAFESTEST, mazolast,

W. Zoltdn. Taboripostan érkezett versei
kozul az aldbbit kozoljuk a frontrol érke-
zett Uzenetil:

Honvéd alma
Csendes erd6 szélén, pazsitos tisztason,

Tabortuzek mellett, rad gondolok, parom,
Tlzkarikat nézve, szép szemedet latom,
Muszka foldrél mindig hozzad szall az almom.
Hogyha otthon latnad, szép magyar hazamban,
Mit csinal a honvéd, csendes éjszakaban,
Eeltlzott  Bzuronnyal készen &all a vartan,
Erted ontjuk vériink, anya, asszony vagy lany.
Ertetek harcolunk, szép magyar hazankért,
Messze oroszfoldon egz szebb szabadséagért.
Ez most a mi almunk, édes pici parom.
Messze idegenbdl, C6ak tehozzad szalljon.

Walter Zoltan 6rvezetd,
tabori posta K/144.

Fiatal, miivésznénk  mon-
dotta: o . i .
»Aki az arcbdérét igazan szereti,

Vitai crémet hasznaljon.«

nagysikerd

csak

Batortalan prébalkoz6. Nagyon kedves
levelét koszonjuk. A kuldétt munkait el-
olvastuk és >Uzent a tavaszi cimid koltemé-
nyét elfogadtuk. Azonban csak jové tavasz-
szal kozolhetjuk témaja miatt. A tobbi
gyongébb munka. A biztatast t6lunk is meg-
kapja. az eredmény munkaja értékétsl fugg.

Kaposvar. Igénytelen Kkis torténet, csupa
kozhely, csupa elkoptatott fréazis. Sajnala-
tunkra nem kozolhetjuk.

Osz. Mindenki, aki. ir, bels6 szuggesztio-
nak engedelmeskedik. Versei — sajnos
— nem tandskodnak kuléndsebb koltSi te-
hetségrél. Kedves, egyszerl, meldét monda,
tek, amelyeket az kulonboztet meg a pré-
zat6l, hogy rimes sorokban vannak irva.
Kéziratait maskor is szives'U elolvasszuk,
de azt ajanljuk, hogy olvasgassa kivaloé
koltsink verseit, hogy Onkritikajat fejlessze.

Ezen rovatban kozlend6 hirdetés szavanként 40 fill. Vastagabb betlikkel szedett
els6 szé dija 80 fill.Jeligés hirdetésekre érkezé levelek tovabbitasara a hirdetési
dijjal egyidejlileg kulon 1-50 pengd utalandé at. A hirdetés dija el6re kildend6.

Utalasnal

t .altoz6 életmdd zavarja a rendes
emésztést. Ez émelygést, fejfajast
okoz. Ne felejtse, hogy utazashoz
szukséges a
jo hashajto.

sFiatahuak jnaradni, vagy nem maradni«
— ez itt a kérdést A valaszt a Hormocith
B. krém adja, meg, amely Gj hat6 aityaga-
val a tartés fiatalsagot jeleniti, még a sza-
raz ancbéri néknek is.

Egy tanacstalan menyasszony. Miért nem
irta meg cimét, hogy levélben valaszolhat-

tunk volna, igy talan késve kapja Uzene-
tinket. Megnyugtathatjuk — baratndi vé-

leményével szemben — hogy amikor a fiatal

sag hatara uagy kitolédott, egy harmincéves
holgy batran esktdhetik menyasszonyi 6l-
tozetben annak veszélye nélkul, hogy béarki
részér6l m'igjegyzéseknek volna kitéve. Ne
hallgasson méas véleményekre s ne fossza
meg magat attél a szép emlékték amit min-
den menyasszonynak jeént a menyasszo-
nyi ruha és a fatyol. A vélegény oltozete
diszes eskivén magyar ruha vagy frakk.
Ha a menyasszony utcai ruhdban eskiszik,
akkor a vélegény zsakettet visel.

Vennék zongorat, vagsy pianinot
azonnali fizetéssel Viraguzlet, Budapest, V.
Pozsonyi- Gt 1. Telefon : 115 934. Vidékrél iz

BUNDAK
nagy valaszErpeihatek

Masodik emeleten!

ianindk, vi-
egolcsébban,

ZONGORAK,
lagmarkasak,
részletre is. Feny6né zon-
oratermében : Erzsébet-
oral 26. Bérzongordk ol-
cson. Telefon: 222-462.

INTELLIGENS, komoly
leany, perfekt gazdasszony,
vagyona van, férjhezmenne

ABLAKTISZTITAST és la- g .
kastakaritast ~vallal vizi  BUNDAK legolcsobban, ala- FIATAL Urileany levelezne ZONGORAT vagy pianinét Eﬁﬁjﬁiagffr’}ekt,SZS'r'i‘kgﬁfE,eéﬁ'_
MIKLOs. Telefon: 130-671. En&aSORkEJUtaggg«scgnmesKteorﬁaY If?(fsg;genls_ev!eelglggtyal Fi\eﬁgr azonnal, készpénzfizetésért, hez. Leveleket , Discretio”
KESZPENZERT vennék zon- T | DLUes ’ Py DALY ol surg6sen vennék. Telefon: jeligére kiaddba kér.
orat,- pianinét: Erzsébet- }g‘:‘mo?f%‘f?gfzar'm 10. Tele-  sag” jeligére kiadoba kér. 225-689. Zongoraterem. . .
orat huszonhat, Feny6né. - . MASSZIROZONO ajanlkozik . besiil ELSORANGU konyhafelsze-
Telefon: 222-462. Grihazakhoz. Cim: (Feren- LEVELEZNEK sebesult  relés, étkezGkészlet, varro-
BALATONZAMARDIBA ke-  ciek-tere 4. Stuhmer cu- t%;%?:ﬁg?’lanyos katondval.  gép és egy finom he%gr?]ﬁ
im :

BUDAPESTRE érkezd Uri
személyeknek szép, kényel-

mes lakasomban megszal- szen fiatal, aki

resek egy megbizhaté nét,
lehet kozépkorl vagy egé-
maganos,

korkauzlet.
INTELLIGENS barna, csi-

jeligére kérek.

., Tizennyolcéves* JéJtényos arért eladd. Ci
udapest, XIV., ~Erzfcébet
kiralyné-at 8.

4 3 Ené _ id6s é 4 rii in- nos, 38 éves leany férjhez PARIZSI iszabasz jutanyo-
Lazsil_%ltcsga ’ SI;OJ(IE-gyeznc;heiO.Or acé(r)]s re#jzakgi/argvlé(g;grl]emli menne komoly, megbizhatd  san készit n6i kabatokat, OVONO, 20 éves, tarsasdg
Cim: Tobias  Laszloné, Grhoz. Csak komoly urak  kosztumoket. Hoflin~er,  hianyaban levelezne 25—32
coljoson Gi Allabot Budapest, Thokoly-ut 74 levelét keéri ,0szir6zsa” je- Kecskeméti-u. 4. év kozotti komoly, finom-
oo evs dinger varro- ’ : ligére a kiaddba. lelkd dariemberrel. Eev_ele_—
és himzégép elads. Megte- ELZALOGOSITOTT €Ksze-  piaTaL.  csinos  intelli. LINOLEUM  jatékallatok, ket .Falusi magany” jeli-
kinthet6 délel6tt 10-t6l 1-ig reit, ezUstjeit kivaltom és ens vidéki urilean leve- gyobngybdl  készalt ruha-  gere kér.
és delutan 3-tol 6-ig. Gj- legmagasabb aron megve- 5 Fnal } 5 iszek keszitését, tanitasat
utan 2 J 2QVe lezne szérakozasbol hasonlé 02 A lalia - Haidd ,/ o
pest, Arpad-at 6., fsz. 17. szem. Brilianst, ezlistot adottsagokkal rendelkezd JEuanyosan vallalja 13JAU  Felel6s szerkesztd és kiad6:
legmagasabb _aron veszek  Lehetoleg ciplomas  fiatall 3 ", (e asebet-kor it Papp Jens
HUSZEVES, hazias, barna Baross-ékszerhaz, Grosz, emberre 25_p35 évesia.  Le- 2. Tel.. 22-55-55. o PP ]
ledny levelezne intelligens Baross-utca 83. Telefonal- veleket a kiadéhivatagI' to- Kéziratokat, kliséket, fény-
fidkkal. ~Leveleket ,Bank- jon: 140-969. Vabbit. Jelige: . Victoria" JEGY GAZDAG Né6.« , Té- Képeket nem adunk vissza
tisztvisel6” jeligére kiadoba ’ ge: . vedni emberi dolog! Ujabb és nem G6rzunk meg. A lap
ér. CAZTOZHELY OROKOTTHONT _nydjtanék levelére szivesen valaszolok. —Cikkeinek és képeinek atve-
hasznalt, elado. Budapest egy fiatal, intelligens 16-20  J6l fog csalédni! Kézcsok- — tele és kozlése tilos. Hirde-
KERESEK szerény leanyt X|11. Vaci-at 140 ] év- kozotti hadiarva leany- kal. tési dij mm soronként 80
azonnali_ belépésre maga-  {igyelsnél : nak, akit teljesen csalad- filler. A hirdetések elhelye-
nyos néhoz, ki minden ’ tagnak tekintenénk. A EGY KETSZER 5 METE. 293¢nél semmiféle kalon ki-
hazimunkat elvégez. Lakds SZORAKOZASBOL hazikisasszony szerepét tol- RES, szétszedhets, fa, el- <Otést nem fogadunk el
S;(J’zf(itéses egy szoba, hall. nék ungvari. sarospataki tené be. Ferjhezmenésérdl arusité paVillon 700 pen- A Magyar N6k Lapja, az
6 fizetés, jo banasmoéd. — drilannyal vagy diplomas gondoskodunk. Cim: Balint gGért surgésen elads. Ra-  Athenaeum rt. mélynyomasa
Vélaszt ,Szorgalmas** jeli- drral. Leveleket ,Katolikus ~ Nagy Janosné. MezGhegyes,  kospalota, Hitler Adolf-Gt Felelds: Karpati Antal
gére kiaddba kérek. arilany** jeligére kérek. Uri Casdno. 18. "Telefon. 295-211. igazgato.

Megijelenik havonta haromszor: 1-én, 10-én és 20-an. Posta-
takarékpénztari csekkszamla: 20.334. El6fizetési ar: egész
negyed évre 9
Egyes szam éara 1 10 peng6
SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST, IV., FERENCIEK-TERE 7, II.
KOLOZSVAR, KAZINCZY-UTCA 20, DEBRECEN, KONDOR-UTCA 19, SZEGED, FODOR-UTCA 22, S7ZABADKA PRAGAI HID'UTCA 56,

DEAK-TER 3, I, MISKOLC, GHILI.ANYI-UTCA 13.

évre 36 pengd, fél évre 18 pengd,
pengd, egy héra 3.30 pengd

24

SZERKESZTI

PAPP JENO

EMELET 6. A3TO.

Németorszagban,

pengd.
nem rendelhet6 meg.

Svéjchan és
évre 48 peng6,  fél évre 24 pengd,
A lap egy negyed évnél roévidebb Id6tartamra

Olaszorszagban: egész
negyed évre 12

TELEFONSZAM: 187—342 FIOKKIADOHIVATALOK:

QjVIDEM,
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